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1 Ilepeyens riaHupyeMbIX pe3yTsTaroB 00yUeHHs 10 IMCIMITTUHE, COOTHECEHHBIX C ITTAHUPYEeMbIMU
Pe3yIIBTaramMy OCBOEHHS! 00Pa30BATEITBHOM IPOrpamMMBbl

1.1 uewmmsa BLO,IB.OLOL.

«HOCTpaHHBI  SBBIY  OOCCTICUMBACT ~ OBVIAZICHHE  CIICYFOITICH

KOMIICTCHIIUCH:
Kon HavmveHoBaHe KOMITOHEHTA OCBOSHHS
Kon Hamvenopanve KOMIIOHEHTA KOMIICTCHIIMA
KOMITETEHLIAN KOMITETCHLIN OCBOECHHS
KOMITCTCHI TN
YKOC4 CriocobeH YKOC4.1. YK | CriocoGHOCTh OCYIIECTRITSIT KOMMYHHKAILTIIO B
OCYITICCTRIESITH 0C42. YCTHOM W TmchMeHHOM  (opmax  Ha

KOMMYHHUKALIMIO, B TOM
JTIOBYIO, B
YCTHOM M TIMCBMEHHOM

quciie

TOCYJAPCTBEHHOM S3bIKE B Pa3TMUHBIX chepax
TPO(heCCHOHATIEHOM JIESTEITBHOCTH FOPUCTa

CriocoOHOCTH  OCYILIECTRIATH  KOMMYHHUKALTIEO

opmax Ha 10 poOrieMaM FOPHIMYECKON JESITEIIBHOCTY B
TOCY/IAPCTBEHHOM u YCTHOW W THMCBMEHHOM  (oopMax  Ha
MHOCTpaHHOM(BIX) MHOCTPaHHOM(BIX) SBBIKAX
SBBIKAX
1.2. B pe3y.ibTarte 0cBOeHUs1 TMCIUILIMHBI Y CTYIEHTOB JI0DKHbBI ObITH C(DOPMIPOBAHBL:
OTD/TDMpynoBbie Kon
WCHOME%I KOMITOHEHTa PesymistaTs1 oyseris
e JelicTBIs OCBOCHISI
KOMIIETEHLIMU
HA YPOBHe 3HAHMIi: 3HATH OCOOCHHOCT CHCTEMbI K3Y4aeMOro
MHOCTPAHHOTO $13bIKA B €10 (POHETHYECKOM, JIEKCUIECKOM U TPaMMATHYECKOM
aCTIeKTax (B COMOCTARIICHUM C POIHBIM SBBIKOM); COLMOKYJIBTYPHBIC HOPMBI
OBITOBOTO ¥ JIQJIOBOTO OOIIECHKS, a TakoKe TPABIIA PEUCBOTO ITHKETA,
TIO3BOVISTFOLIME CTICIIMATUCTY (DEKTHBHO MICTIONB30BATH MHOCTPAHHBIH SBBIK
KaK CpEICTBO OOIIECHMS, WCTOPHIO M KYJBTYpYy CIpaH H3y4aeMoro
MHOCTPAHHOT O S13bIKA.
HA YPOBHE YMeHMIA: YMTaTh U TIEPEBOIUTH JIUTEPATYPY TIO CIIELMATHHOCTY;
VKOC4 | THCBMEHHO BBIDKATH CBOM KOMMYHHKATHBHBIE HAMEPCHHS, COCTARIATH
MIMCHMEHHbIE JIOKYMEHTBI, WCTIONB3YSI PEKBUZHTHI JEJIOBOIO  THCHMA,
TOHMMATh AYTEHTWYHYIO WHOSBBIMHYIO peYb HAa CIyX B OOBEME,
TIPETYCMOTPEHHOM HACTOSIITIEN TTPOTPAMMOIA.
HA YPOBHE HABBIKOB: BIIAJICTh KOMMYHHKATVBHBIMI HABBIKAMH, HABBIKAMI
MEKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKAITHL, HABBIKAMH BOCTIPHISITHSL
MPO(eCCHOHATBHOM  JIETIOBOM  TEPMUHOJIOTHY;  HAaBBIKAMM  LIETIOCTHOTO
BOCTIPUSITHSL M AHA3A TIMCBMEHHBIX M YCTHBIX HHOSBBIMHBIX TEKCTOB;
HAaBBIKAMH CAMOCTOSITEJIBHOTO  MICTIONTB30BAHMS  JIEKCHKO-TPAMMATHHUECKUX
CTPYKTYP B OOBEME TAHHOU MPOTPaMMBL.

2.00beM 1 MecTo UCIMITTAHBI B cTpykType OIT BO

O0LeM TUCIIMILIMHE]

OO0Imast TPYIOSMKOCTh JVICIMIUIMHBI COCTARIeT 6 3auerHbIX emuami 216 akanemudeckux daca/162
ACTPOHOMUYECKHIA Yac.

Jlpciproiza MoXeT ObITh PeT30BAHA C TPUMEHEHHEM JVICTAHIIFIOHHBIX 00pa30BATEITHHBIX TEXHOMOTHM.
JIoCTyT K CHcTeMe JMCTAHIMOHHBIX OOpa30BATE/IBHBIX TEXHOMOMWH OCYITICCTRISICTCS, KK/IBIM OOyYaFOIIMCS
CaMOCTOSITEITEHO C JTFOOOTO YCTPOKCTBA, M B TOM UKMC/ie Ha Tioprarie: https:/Ims.ranepa.mu/. [apons u norvH
JIMYHOMY KaOHHETY / TIPO(HITEO TIPEIOCTARIISCTCS CTY/ICHTY B JICKaHATE.

| By pabotsr

TpyoeMKoCTh (B aKasieM.yacax)

|OuHaflqb0pmao6yL¢emw




O01ast TPYI0EMKOCTH 216

KonrakTHasi pabora ¢ nipenozaBaresieM 98

Jlexumm -

[ IpakTdeckuie 3aHsust 96

Koncynsrammst 2

CamocrosiTe/ibHasi padoTa 82

Kontporb 36

DOpMBI TEKYILIETO KOHTPOJIS YCTHBII 0pOC, TECTUPOBAHKE, PAKTUUECKOE 3A/IAHKE, JIOKIIATT,

JIICKYCCHst
DopMa IPOMEKY TOUHOM ATTeCTALMU 3a4€T, IK3aMEH
Ouro-3a04Hast hopmia 00y eHus.
Byt paotst TpymoeMKoCTh (B aKasieM.uacax)

O01IAs1 TPYI0EMKOCTH 216

KonrakTHasi padora ¢ nipenozaBaresieM 26

Jlexupm -

I IpakTvdeckyie 3aHsTst 24

Koncynsramst 2

Camocrosite/ibHasi padoTa 154

Kontporb 36

DOpMBI TEKYILIETO KOHTPOJISI 'YCTHBII 0IpOC, TECTUPOBAHKE, PAKTUUECKOE 3A/1aHKE, JIOKIIAT,
JIICKYCCHst

Dopma IPOMEAKYTOYHOM ATTeCTALMI 3a4€T, OK3aMEH

Saouras hopma 0OyueHUsL
Bt pabotet TpynoeMKoCTh (B aKasieM.uacax)

O01as1 TPYI0EMKOCTD 216

KonrakTHasi pabora ¢ npenozasaresieM 26

Jlexipm -

I IpakTvdeckyie 3aHsTist 24

Koncynsramst 2

CamocrosiTesibHasi padoTa 181

Koutpornb 9

DOpMBI TEKYILIETO KOHTPOJIS 'YCTHBII OMpOC, TECTUPOBAHKE, IPAKTUYECKOE 34/IAHKE, JIOKIIATT,
JIICKYCCHSt

Dopma IPOMEKYTOYHOM ATTeCTALMI 9K3aMEH

Mecro mcimiumnb!1 B cipykrype OII BO
Jmcrmmmaa  B1.OJIB. 0101, «/HoCTpaHHBIA sBBIKY BXOTMT B Y4eOHbIM IviaH HarpasieHms 400301
FOpucrpynenimst HarparnenHocv FOpumdeckast estresibHOCTy unraeress B 1 2 cemectpe. Jucimrmmnza
BydaeTcsl MapaviebHo ¢ KoMMyHUKaTvBHAS KylbTypa YCTHOM M IHCBMEHHOM peud B TpoecCHOHATBHOM
TieSTTeITbHOCTH U Tiepert IHOCTpaHHBIH sBBIK B cdepe FopricpyacHIH 1 CyrieOHast pedb.
Popma MPOMEKYTOUHOK aTTECTALAN — 3a4ET, K3aMEH.

3.Coneprkanyie ¥ CTPyKTypa JUCLIATUTHBI
3.1. CrpyKrypa JMCLMITTAHBI
Ourast hopma 0Oyuerust
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Ne HanmenoBanue TeM (pa3iesioB), O0beM TMCIMILVTMHBI (MOITYJIS), 4ac. ®opma
i Beero KonrakThas padora cp TeKYLLero
00Y4AKOLMXCS € KOHTPOJISt
TPero/IaBaTesieM 1o yCIIeBaeMOCTH,
BH/IaM Y4eOHBIX 3AHSITHIA MPOMEKY TOYHOM
/H ng/r II['gT K arrecralun®
A
0
T
Pazn | Communicative Means of Self- 54 n 30 YO, T
en 1. | Presentation and Career Development
Pazn | Obtaining Success and Overcoming
en2. | Bamiers in Different Areas of Business | 54 24 30 | YO, 4,A1C
and Professional Communication
Pasn Building Relations within  the
Organisation and in the Market | 35 24 11 | YO, I3
en3. 3
Environment
Pasn | Facing Challenges in Business and
en4. | Professional Communication 33 24 I YOTLI
Koncynsranus 2
[ IpomerxyTouHast aTTecTaI st -36 3aveT, SK3amMeH
BCEIO 216 9 2 82
Ouno-3aoumast hopma 0OyueHUsL
Paznent | Communicative Means of Self- VO.T
1. | Presentation and — Career | 44 6 38 ’
Development
Pazne | Obtaning Success and
n2. Overcoming Barriers in Different
Areas of Business and 4 6 38 YO, L, C
Professional Communication
Pase Buildipg 'Relaﬁons within the
13 Organisation and in the Market | 45 6 39 YO, 113
' Environment
Paznen | Facing Challenges in Business
4, and Professional | 45 6 39 YO, T,/
Communication
Koncyisranus 2
T IpomexyTouHas arrecTaiyst 36 3ayeT, 3K3aMeH
BCEIO 216 24 2 154
3aounas gpopma obyuerst
Paznen | Communicative Means of Self- VO.T
1. Presentation ~ and  Career | 51 6 45 ’
Development
Pazne | Obtaning Success and
n2. Overcoming Barriers in Different
Areas of Business and l 6 # YO, L,MC
Professional Communication
Pase Buildipg 'Relation's within the
13 Organisation and in the Market | 51 6 45 YO, 113
) Environment
Paznen | Facing Challenges in Business | 52 6 46 YO, T[4
4. and Professional




Communication

Koncysisranust 2

ITpomesxyTouHasl arTecTalyst 9 Ox3ameH
BCEI'O 216 24 2 181

YO-—ycmbiii onpoc, [-nokan T—Tectvpopanue, 113- mpakmideckoe 3aaanue, JIMC - muckyccnst

Coneprkanyie TUCUMIUIVHBI

Paznen 1.Communicative Means of Self-Presentation and Career Development

JlexcrHeckrie ¥ TeMATUYeCKUe KOMITOHEHTBL: Oyjtyriast Tpodyeccrst, 00NIacTh Criela3aliy, (hakTopsl,
BIUSIOIIME HA KapbepHBI POCT, HEOOXOMMMbIE YCTOBUS T TPO(eCCHOHATBHOTO PasBHTVE, IUIAHMPOBAHKE
JTHHENITIENO MPOJIBYKEHNSI TIO KAPHEPHOM JIECTHHLIE.

Bumpl  kommaHMii, CIpyKTypa KOMITAHMM, TIPOJBWDKCHHE KOMIAHMM HA PpbIHKE, JIEMIOBOM HMHUDK
TIPCIIIPHSTIISE, OPCHITBL

[ ‘pamMmaTvUecKHii MaTeprat: TipaBryia 0OPa30BAHKST M YIIOTPSOJICHHS TPaMMaTHIeCKHX (DOpM HACTOSITIIECTO
npocroro (Present Simple ) n Hactosimero mmenbHOro Bpemern (Present Continuous ).

['pamvmarideckuii Marepuar. MojambHble Tiaronbl (can, may, should), criocoObl 0OpaszoBaHs
CPaBHUTEIILHOM M TIPEBOCXOIHOM CTETIEHH MPITTAraTelTbHbIX.

I'pammaTideckuii Mateprart. MonaibHbIe riarorbl (must, have to, need)

Paznen 2. Obtaining Success and Overcoming Barriers in Different Areas of Business and Professional
Communication

Jlexcieckde M TeMATWHYeCKWe KOMIIOHEHTBL pOlb WHHOBAIMM B PasBUTUM OM3HEC TEXHOJIOTHM,
MHHOBAIMOHHBIE TIPOAYKTBI U YCITyTH, OOCY>K/ICHHE PUCKOB H TIOTEHIMATTHHOM JIOXOAHOCTY HOBBIX TOBAPOB H YCIIYT.
HMHtepHer pecypcbl B IPOQeCCHOHATBHOM ST THHOCTHL

TUrmUHbIEe CTPECCOBbIE CUTYAIMN Ha padoueM MeCTe, CTPECCOYCTOMUMBOCTD CPEIM MY>KUMH U AKEHIIIVH,
CTIOCOOBI TIPEOIONICHHSI TICMXO3MOLIMOHATTHHOTO HATPSHKEHHSE, IPO(ECCHH C TIOBBIIIEHHBIM CTPECCOBBIM (PAKTOPOM.

Oco0eHHOCTH KOPIIOPATUBHON KYJIBTYPbI B Pa3HBIX CTpaHAX, OPraHM3alsl J0Cyra TOCTell KOMITAHWW
(BBICTAaBKY, KOHIIEPTHI, (heCTVBAIM, CIIOPTHRHBIC MEPONPUSITHS), TIOCCIIeHHE Kade, pecTopaHa, OpraHM3aIs
PasBIIEKATENBHBIX MEPOPHSITHIA 1 OHIIMATTHHBIX ITPHEMOB.

I'pammamiHeckii MaTeprai: TpaBiia 00pasoBaHFs U yTIOTpeQUIeH ST TPAMMATHUeCKHX (DOpM TIPOILISIIIIErO
nipoctoro (Past Simple ) v nportiemero ymrensHoro Bpemern (Past Continuous).

I'pammaTieckuii MaTeprait: TipaBiia 00pasoBaHFs U yTIOTpeQUIeHF ST TPAMMATHUECKHX (DOpM TIPOILISIIIIErO
nipoctoro (Past Simple ) i HacTostimero coBeprtieHHoro (Present perfect).

Ipavmvarvbeckrii Marepyart: THITMHBIE OMMOKY B YTOTPSONICHAN TpaMMATHYCCKHX (DOPM HACTOSIIIETO
coBepitieHHOro BpemerH ( Present Perfect).

Paznen 3. Building Relations within the Organisation and in the Market Environment

Jlexcryeckyie ¥ TeMaTHUecKie KOMITOHEHTBI: TIOHSITHE «MapKETUHI, OCHOBHBIE MAPKETHIOBBIE CTPATEIVIH,
METO/IBI MCCIIETIOBAHIS CHTYAIIMH HA PhIHKE, KyJBTypHast 00yCIIORICHHOCTh MAPKETHUHIOBBIX I1IATOB, TPO/IBYKEHHS
HOBBIX TOBAPOB, BUJIBI PEK/IAMBL

[ InarmpoBaHyie AroB 1o PazBUTHEO KOMITAHHUH, ITTAHPOBAHKE JIETIOBBIX BCTPEY X MEPOIPHSITHIA.

[onbop nepcoHaa, TMIHOCTHBIE 1 MPOQecCHOHATEHBIE Ka4eCTBA COTPY/THUKOB KOMIIAHHH, COOSCEIOBAHNE
TIpY TIpeMe Ha paloTy, CriocoObl MOTUBALMM TIEPCOHATA, YIPARIEHHE TEPCOHATIOM B MYJIBTH HAIMOHATBHON
KOMITaHHH.

I'pavvaTyaeckuil Marepuart: PasimiaHbie BUJIbI BOMPOCUTENIBHBIX IPEVIOKECHHIL

I'pavmamideckuin Marepriart: CriocoObI BBIPEKEHHS 3aITTAHAPOBAHHOTO JICHCTBYS B Oy/TyIICM.

I'pammarvaeckuii Marepua: [ Ipasiia rpeoOpasoBaHLst IPSIMOM Pedr B KOCBEHHYEO.

Paznen 4. Facing Challenges in Business and Professional Communication

Jlexcrdeckrie 1 TeMATHECKUE KOMIIOHSHTBI: (haKTOpbIL, OOYCIIORTMBAFOIIHE KOH(IMKTHBIC CUTYalli Ha

pabouemM MecTe, KOHWTVKTHBIE CHTYallMHA MEKTy paOOTHUKAaMH 1 paboTOIATENIeM, ITyTH PEILICHIS MEKTHHOCTHBIX
KOH(VIHIKTOB.

Portb skoHOMITHeCKIX (haKTOPOB B Pa3BUTHM HOBOTO OFZHECA, QUaroNpsITHbIE SKOHOMUYECKHIE TIOKA3ATe
TSt BeJICHIST OM3HEC, RIFSTHIC HETATUBHBIX SKOHOMHUUECKHX (DAKTOPOB HA PA3BUTHE HOBBIX KOMITAHHIA.
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Jlexciueckre cpeicTa ONMMCAHUST TIPOIYKTa WM YCITyIW, TPOIBIDKEHHE HOBOTO TOBApa Ha PHIHKE,

TIO/ITOTOBKA MPE3CHTALIMM HOBOW IMPOTYKLIH WA YCTYTH.
I'pammamieckuii Marepuar: I Ipasria o6pasosarst JopM cocraratelIbHOro HaxoHeHus (1 112 ).
I'pavmvarvaeckuii Mareprat: [ IprnarouHble peyiokeHHs BpEMEHH 1 YCIIOBHSL
I'pammarieckuii Marepuar: I Ipaiia o6pasoBanHyst (popM IMacCHBHOTO 3a710ra.

4 Mareprauibl TeKYIIIETO KOHTPOTS YCTIEBAEGMOCTH 00y JarOIIXCS
4.1.1. B xone peanpaimyu ucimivimabl 51.0,/1B.01.01. MHocTpaHHbIi S3bIK
HCTIOVTL3YIOTCH CIIETYIONIE METOIbI TEKYIIIET0 KOHTPOJIS YCIIeBAEMOCTH 00y AIOIIMXCS:

Haumenosarue memol Dopmbl KOHMpPOTs

Communicative Means of Self-Presentation and Career Development Y CTHBI Opoc, TECTHPOBaHKE

Obtaining Success and Overcoming Barriers in Different Areas of

Business and Professional Communication YCTHB I OIPOC, JOKITAZ, JICKYCCit

Building Relations within the Organisation and in the Market 'YCTHBIH Orpoc, TIPAKTAYECKoe
Environment 3a/IaHKE

Facing Challenges in Business and Professional Communication YCTHBII Orpoc, TeCTUPOBAHKE,, JIOKTTAJT

4.2. TumoBble MaTepyaib TEKYIIIErO KOHTPOT YCIIeBAEMOCTH 00y HAFOL XCSL.
TunoBbIe OLIeHOYHbIE MATEPUATIBI 110 TEMAM:

Konmpornwhivle 60npocwt 0t mekywie2o KOHmpoiia 6 ghopme yCrmHozo onpoca:
Tema 1. Communicative Means of Self-Presentation and Career Development

1. Methods and techniques of career development.
2. Motivation theory and its major principles.
3. Who is an international lawyer? What does he deal with?

4. Legal professions in Russia and abroad.

5. Speak about the United Nations Organization.
6 What are some common occupations in your country?

7. What motivates a person to change his/ her job?

8. What skills and qualifications do you have?

9. Do you like working alone or in group?

10. Do you have any advice for Job Seekers?

11. In your opinion, which jobs are most prestigious? Why?
12. Where do you see yourself in five years?

13. How important is education?

14. CV or Resume main points.
15. Right person for a job. Main characteristics.

TTpumep JIeKCHKO-TPAMMATHYECKOT0 TecTa:
Choose the correct answer:




1. A person who has committed a crime.
a) oonvict
b) criminal
¢) solicitor
2. Thejudge ... murderer to life imprisonment.
a) oconvicted
b) prosecuted
¢) sentenced
3. Thelaw ... any criminal activity.
a) forbids
b) approves
¢) supports
4. He...thelaw and was put to prison.
a) enacted
b) convicted
¢) violated
5. Aperson who enters your home, grabs the most valuable items and escapes.
a)  burglar
b) arsonist
¢) murderer
6. I... make an appointment with Mr. Green now. I am very busy.
a). Can’t
b). must not
¢). may not
7. A contract is drawn up to give legal ... intentions
a). expression
b). impression
c). extension
8. I have made an .... with Mr. Richardson at 10 a.m.
a). appointment
b). meeting
¢). solution
9. If I have legal problems I consult my ...
a). customer
b). producer
c). lawyer

10. The main idea of marketing is “.... is always right”.
a). Customer

b). Manager

c). Supplier

BOIPOCHI /U151 TEKYILIEr0 KOHTPOJIsi B )opMe YCTHOIO OIpoca:
Tema 2. Obtaining Success and Overcoming Barviers in Different Areas of Business and Professional
Communication
1. What law defines and regulates the relations of states in the society of nations?
2. Is there a difference between Public Intemnational Law and Private Intemational Law?
3. Is Public Intemational Law a part of municipal systems?
4. The importance of understanding cultural differences.
5 What is a difference between stereotype and generalization?
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6 What influence does your own culture have on the way you see people from other cultures?

7 What are some ways to get introduced to company? Which way is the most common and effective?
8. How important are personal connections?

9. What are some differences between social and business infroduction.?

10. Why is it important to know about the traditions for addressing your foreign business partners?

11 What are common ways of socializing in business?

Temb! yis1 TOKIA10B

1.The concept of Globalization.

2. Strength and weaknesses of theoretical and practical disciplines.
3. Levels of analysis within organizational behavior.

4 Effective communication in organization.

5 Barriers to effective communication.

6. Improving communication in organizations.

7. Important issues facing practical lawyers.

8. Coping with stress.

9. Communication overload in modern society.

10. The impact of social responsibility on organizational performance.
11. Working across cultures.

Ipumep mickyccuu ‘Public International Law’: ‘Lotus Case’

IIpouuraiire Kejic, 00CyMTe B IPYIIIAX Ballle OTHOLLICHHE K IIPOM30LLIC/ILIEMY, IPEICTABLTE CBOIO IO3ULIMIO B
KJIacce.

Name of the Case: The Lotus Case (France vs Turkey);
Year of the decision: 1927,
Court: PCIJ (Permanent Court of Intemational Justice).
. A French ship (the S.S. Lotus), collided with a Turkish ship in intemational waters, killing some Turkish sailors.
The French ship then docked in Turkey.
. Turkey attempted to try the French officer in charge of the Lotus for negligence.
They found him guilty and sentenced him to 80 days in jail.
. France went to the Permanent Court of Intemational Justice (P.C.1J.) and argued that Turkey did not have
jurisdiction to try the French officers, because they were on a French boat in intemational waters at the time of the
accident.
Turkey argued that since their nationals were killed, they had jurisdiction to try those responsible for the deaths.
France argued that as a matter of customary intemational law, the flag of the vessel (in this case France) has exclusive
Jurisdiction.
. The PCLJ found that Turkey did have the right to try the French sailors.
The PClJ basically found that since the two ships were involved in the same accident, that both countries had concurrent
Jurisdiction over the accident.
The PCLJ found that customary intemational law gave France jurisdiction, but it didn't give them exclusive jurisdiction.
"Under intemational law, everything that isn't prohibited is permitted."
. This case led to the Lotus Principle (aka the Lotus Approach), which says that sovereign states may act in any
way they wish so long as they do not contravene an explicit prohibition.
The Lotus Principle was later overruled by the 1958 High Seas Convention.
Atticle 11(1) says that only the flag State or the State of which the alleged offender was a national has jurisdiction over

sailors regarding incidents occurring in high seas.

IepeBon nMpog)ecCHOHAILHOIO TEKCTA € AHIVIMICKOIO HA pycckuil. PaccMoTpuTe TeKer, npoaHABupyire u
cthopMy sHpYiiTe NPABWILHBIN C TPAMMATHYECKOM M JIKCHYECKOI TOYeK 3peHUs TIepeBol.
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Traditionally, intemational law consisted of rules and principles goveming the relations and dealings of nations with each
other, though recently, the scope of intemational law has been redefined to include relations between states and
individuals, and relations between intemational organizations. Public intemational law, concems itself only with questions
of rights between several nations or nations and the citizens or subjects of other nations. In contrast, Private intemational
law deals with controversies between private persons, natural or juridical, arising out of situations having significant
relationship to more than one nation. In recent years the line between public and private intemational law has become
increasingly uncertain. Issues of private international law may also implicate issues of public intemational law and many
matters of private interational law nave substantial significance for the intemational community of nations.

International Law includes the basic, classic concepts of law in national legal systems — status, property, obligation, and
tort (or delict). It also includes substantive law, procedure, process and remedies. Intemational Law is rooted in acceptance
by the nation states which constitute the system. The following are major substantive fields of intemnational law:
Intemational economic law; Intemational security law; Intemational criminal law; Intemational environmental law;
Diplomatic law; International humanitarian law or law of war; Intemational human rights law.

Tema 3. Building Relations within the Organisation and in the Market Environment
BOIPOCHI /U151 TEKYIIIET0 KOHTPOJIsi B )opMe YCTHOIO OIpoca:

1. Define Intemational Law.

2. Mention the sources of Intemational Law. Comment on any four of them.

3. Define a state. Mention the principal rights and duties of a state under Intemational Law.
4. What is a treaty? Mention various forms of treaties.

5. Write short notes on Public Intemational Law and Private Intemational Law.
6.Make a brief account of the development of law through times.

7. Speak about the definition of Taw given by different philosophers.

8. Is there a universal definition of law?

9.What is a Contract?

10.What is the objective of a contract?

11. Inwhat ways is Law an aspect of culture?

12. What are the rules of successful negotiating?

13. What is win/win deal? How to achieve it?

IIpakTuyeckoe 3a1aHue
Test—Paper
Modal Verbs
1. Translate the sentences from English into Russian paying attention to the Modal verbs and their equivalents:
1. In England and Wales arrests may be made with or without a warrant issued by a magistrate.
2. To qualify as a barrister you have to take an examination of the Bar Council.
3. Only barristers can become judges in the English Court above Magistrates’ Court.
4. Finally the bill must be signed by the President.
5. Once passed by the Senate as a whole, the bill has to be examined by two more standing committees.
6. This is a very difficult problem. I'm aftaid, you won’t be able to solve it without help.
7. A policeman arrived and told him he couldn’t park there.
8. Tobe a good specialist, a lawyer should know many laws and their proper application.
9. He has just been allowed to go home after 3 hours at the police station.
10. This court may uphold, amend or reverse the decision of a lower court or order a new trial.
2. Choose the suitable modal verb: couldn’t, must, should, have to, was to, might, can may:
1.Thecase .. . be heard where the damage was discovered.
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2. A defendant . . . be sued in the courts of either the place where the damage occurred or the place where the event giving
rise to the damage occurred.

3. The phrase . . . be taken to refer to hoe the legal relationship in question was classifies by the relevant national law.
4. Sometimes customers . . . spend money to repair faulty goods.

5. The phrase from the court ruling . . . be interpreted independently.

6. The customer . . . complain about defects that were not pointed out to him.
7.You... always keep the receipts.

8. Everythingwe do . ... be of high quality.

9.Inthe UK. defendants in certain cases . . . choose whether they want a trial by magistrates or by judge and jury.
10. The goods . . . be fit for their purpose.

3. Translate the sentences from Russian into English:

1. Y Bac cnox#bIi Borpoc, Bam mprietest 00paTvThest K FOPHCTY.

2. Ero He cMOryT OTITyCTHTS Ha TIOPYKH O€3 CIELIMATBHOTO PELLICHHS Cy/Ia.

3. 21010 YeJI0BeKa OOBUHSTFOT B YOUICTBE, EMY TIPHTICTCS JKITATh PEITICHHST Cy/IA.

4. ToncymMbIii CMOKET OZIATh ANEIUTSLEO TIOCTIE TOTO, Kak Oy7IeT M3BECTHO PEILIeHHE Cy/IA.

5. OH ormkeH OBITH OIMPaBIIaH, TAK KaK HAHEC TeJIeCHBIE TIOBPSKICHHS, TIPHOCTHYB K CAMO3AITIHTE.

6. MrarbsiHexuii iipodeccop JIoMOpo30 cumTast, YTo MpecTyHMKA MOYKHO OHO3HATH 10 BHEIITHOCTHL.

7. ONBITHBIN QIIBOKAT HE yMAJT, YTO €My TIPHTICTCS 3AITUITIATE 3TOr0 M3BECTHOIO TPAOHTEITSL

8. EMy He Hy»HO MOJIbICKUBATH HOBOE MECTO, €I0 paboTa HAC BITOJTHE YCTPAMBAET.

9. I'lo 3axoHam Xammyparii HakazaHie He MOYKET ObITh 00J1ee CypPOBBIM, YeM MPECTYTTICHHE.

10. Het HUKaK¥X JIOKa3aTeIbCTB, YTO PUMEHEHHE Ka3HH CTIOCOOHO CHIBUTH YPOBEHB IPECTYITHOCTHL

BOIPOCHI /U151 TEKYIIIEr0 KOHTPOJIsi B ()opMe YCTHOIO OIpoca:

Tema 4. Facing Challenges in Business and Professional Communication
1. What is the origin of the concept of human rights?

2. How was the idea of human rights developed through the centuries?

3. What interational organizations are responsible for protecting human rights?
4. What are the main principles of the UN?

5. What document guarantees Intemational human rights?

6. What are the aims of the UN Commissions?

7. What do you know about the Intemational Bill of Rights?

8. High and Low context cultures.

9. Lawyers and motivation, what can increase performance?

10. The history of the jury.

11.The selection of the jury.

12.The value of the jury.

TEST
1. Match the words and expressions with their Russian equivalents:

1) strong government ) OOITICTBEHHAS TIOJIEMHKA

2) to establish relationship with b) paBo npeicTaTs neper Cyziom
3) govemment tort C) Hapy1LIEHHE KOHCTUTYLIAN
4) commonwealth d) miare)kecrnocoOHOCTh

5) public dispute €) YCTaHARIBATH OTHOIIICHHST
6) constitutional tort f) mpaBoHapy1TIcHNe

7 ability £) TIOZIXOJT K 3aKOHY

8) ability to stand a trial h) rocynapctso, coro3
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9 ability to pay debts 1) CIUTBHOE TPABUTEITHCTBO
10)  approach to law J) KOMITETEHI s, TIPABOMOYHOCTh

““Capital punishment: for and against.”” (“Bbiciias Mepa HakazaHust: 3 1 POTUB).
Llenv: HAYIUTH CTY/ICHTOB apryMEHTUPOBAHO BBIPAKATH CBOE MHEHHE I10 IPEIVIOKEHHOH MpoOrieMe, COBMECTHBIMU

YCHIMSIMU TPYTITTHI ITPOAHATM3APOBATH CUTYALIHEO U BIPAdOTATH IPYIITIOBOE PEILICHHE IO JIAHHOM MpoQieMe.
3adauu: aKTVBIBIPOBATH 3HAHMS CTYACHTOB IO TEME, COBEpILICHCTBOBATH HABBIKM TIOMCKOBOTO YTEHUS C

VBRIICUCHEM HEOOXOMMMON HMH(OPMAIIMM, HABBIKM BEICHUS JIMCKYCCHH, TMCHhMA, (hOPMHPOBATH HABBIKU
TBOPUECKOTO KPUTUYECKOTO MBIITICHUST Yepe3 O0CYKIICHHE U TIPE3CHTALIO COOCTBEHHOTO MHEHHSL.

Capital punishment is a legal infliction of the death penalty; in modem law corporal punishment in its most severe form.
The usual altemative to the death penalty is long-term or life imprisonment.

The phrase “‘capital punishment” comes from the Latin word for the head, a ““corporal” punishment such as flogging,
takes its name from the Latin word for the body.

The earliest historical records contain evidence of capital punishment. It was mentioned in the Code of Hammurabi. The
Bible prescribed death as the penalty for more than 30 different crimes, ranging from murder to fomication. The
Draconian Code of ancient Greece imposed capital punishment for every offence.

In England, during the reign of William the Conqueror, the death penalty was not used, also the results of interrogation
and torture were offen fatal. By the end of the 15* century, English law recognized six major crimes: treason, murder,
larceny, burglary, rape and arson. By 1800, more than 200 capital crimes were recognized; and as a result, 1000 or more
persons were sentenced to death each year (although most sentences were commuted by the royal pardon).

Inthe U.S., where state and federal laws, excluding military regulations, recognize a combined total of eight major capital
crimes: treason, first degree murder, kidnapping, rape, anmed robbery, burglary, arson and train wrecking, No one state
established all of these as capital offences; most recognized between one and four. More states (41) prescribed the death
penalty for murder than for any other crime. In the U.S. capital punishment can always be replaced by a lesser penalty.

There is steadily increasing support for abolishing capital punishment. The findamental questions raised by the death
penalty are whether it is an effective deterrent to violent crime, and whether it is more effective than the altemative of long-
term imprisonment. Defenders of the death penalty insist that because taking an offender’s life is a more severe
punishment than any prison term, it must be the better deterrent. Supporters also argue that no adequate deterrent in life
imprisonment is effective for those already serving a life term who commit murder while being in prison, and for
terrorists, traitors and spies.

On 18 December 2008, the United Nations adopted resolution 63/168 which is a reaffirmation of its call for a
moratorium on the use of the death penalty (62/149) passed in December the previous year. The resolution calls for states
to freeze executions with a view to eventual abolition.

The World coalition against the Death Penalty was created in Rome in 2002, and 10® October 2006 was World Day
against the Death Penalty.

Temwt 0na 0oK1a006

1. Cry/ieHTBI BBICTYTIAFOT C 3apaHee TO/ITOTORIICHHBIMH COOOITICHUSIMI HA TEMBL
1. Capital punishment in ancient societies.

History of capital punishment in England.

How have Americans treated the problem of death penalty.

European thinkers about death penalty.

Types of crimes classified as capital offences classified as capital offences.

Kinds of punishments and methods of execution.

The problem of violence in modem society.

Is capital punishment a major deterrent?

The suspension of capital punishment.

O ‘What factors may hamper the fair administration of justice in capital cases?

NI - NSV NN

—_—
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11. History of the abolition of capital punishment.
12. Should society use death penalty as just means of ensuring social defense?
13. Violent criminal: a hero figure on screen and in press.

2. I'pyrma ierrest Ha Be komaH ! (Defenders 1 Opponents ), KoTopble BeIyT /1e0aThl 3a U IPOTYB BbICILICH Mepbl
HaKa3aHWsL, apryMEHTUPYS 1 BbIpakast COOCTBEHHOE MHEHVIE.

B pesynsrate oOcy)KIeHus TpyIa MPUXOIUT JTMOO K OHOMY, JIMOO K JPyroMy MHEHHIO B 3aBHUCHMOCTU OT
BECOMOCTH apTyMEHTOB KOMAH]TbI 3AIIATHUKOB FUT! OMIOHEHTOB JAHHOH MPOOJIEMBL

A Useful Language Bank for Communication
Asking for opinion.
What’s your opinion on...?
‘What do you think about....?
What’s your view on...?
Expressing opinion.
Well, as far as I'm concemed...
It seems\ appears to me that...
['think\ believe...\ must..\
Inmy opinion\ view...
From my pomt of view...
To my mind/ way of thinking...
Iam totally against...
I (donot) agree that \ with...
I (completely) agree \ disagree that \ with...
Making Suggestions.
IfTwere ... Iwould...
Perhaps they should....
A good idea would be...
I 'think we/ you should...
Itwould be a great idea to...
A useful suggestion would be to...
The situation would be improved if/ by...
Another way to... is/ would be to...
[ 'think you are right...
That’s true...
[ quite agree with you...
I couldn’t agree more.
That’s a great/ good/ fantastic idea.
That sounds interesting / great.
D ing.
I’'mnot sure I agree with you.
That’s true, but...
Do you really think so?
I'm afraid I can’t agree with you.
I don’treally feel like it.
That sounds boring,
Presenting results and consequences.
This would ../ In this way...; you /it /etc would....
By doing this, you/we/ etc, would...
The effect / consequence / result of... would be...

Consequently,..
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Asaresult,...

Hints for discussion:

There are two sides to every question.(Y kax1oro Borpoca Jise cropoHsL Y Tost paBza, 1 Most)

Truth is the best advocate. (McTviHa — Tyt aiBokar).

For

Against

1.”An eye for an eye and a tooth for a tooth!” —
We should admit this Biblical principle. It is
etemal!... Talion law (3axoH Bo3Me3Ius:

OKO 32 OKO, 3y0 32 3y0).

2. “Let the punishment fit the crime.”—
(Haxazanvie JTOTDKHO COOTBETCTBOBATH
TPECTYIUICHHUIO).

3. Greater the crime, higher the gallows —
(Yem cepbe3Hee MPeCTyIUICHHUE, TeEM BbILLIE
BUCCITHLIQ).

4. A wicked society breeds evil. Society is to
blame.

5. Desperate diseases must have desperate
cures (I Tpu upe3BbIMANHBIX OOCTOSTEITBECTBAX
HYYKHO IPUHUMATH Ype3BbIYANHBIC MEPbI).

1.“Aneye for an eye and a tooth for a tooth!” —

This is a cruel pre-Christian spirit of revenge.

We are civilized now—let’s give it up and

be humane!...

2. “Let the punishment fit the crime.””— We cannot accept
fixed punishments for crimes. Circumstances should be
taken into account.

3. Everyone is held to be innocent until he is

proved guilty. (Kaokrpiii cunraetcst

HEBUHOBHBIM, TIOKA HE JIOKa3aHa er0 BHHA).

4. The death penalty is the ultimate denial of Human rights.
(Amnesty International)

5. The courts sometimes make mistakes and

nnocent people are found guilty.

3. B kauecTBe IOMAIIIHErO 3a/1aHus! TPEIIIAracTCst HAIMVCATH 3CCe:

Inbrief, describe the class debate. Support the view you agree

with.

TurnoBbIe OLIeHOYHbIE MATEPHATIHI IIPOMEKY TOUHOM ATTeCTALIMU
Iepeuens BopocoB:

‘What does Labor Law refer to?

What is the greatest declaration adopted in 1948?

Nelicci IS NIAIE S e N

How can you describe ‘‘Pre-offence juveniles?

‘What must employers take into consideration in the recruiting process?
What are the rights and duties of the probation officers?
‘What categories of juvenile delinquents does the Juvenile Law prescribe?

Is there any difference between public and private intemational law?
What interational law do you study at the University?
‘What requirements should be formulated for juvenile justice system?

10. What are the main principles of the United Nations Organization?

11. How old is the intemational law in different countries?

12. What international institutions directly deal with intemational law?

13. What are the principle rights and duties of a state under the intemational law?

14. What are the forms of treaties?

15. When was the United Nations Organization established?

16. What are “Law-breaking Children”?

17. What are the purposes of Juvenile justice system in Japan?
18. When did human rights achieve universal acceptance?
19. What was done to protect human rights in the 19" century?

20. What is the definition of intemational law?

21. What is the greatest declaration adopted in 1948?
22. How does Employment Law protect the disabled people?

23. What types of law operate in the society?

24. What is the main reason to have constitutional law?

25. What philosopher developed the idea of the

constitution?
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26. What do you know about the Universal Declaration of Human Rights?
27. Can public prosecutors take a stand against evidences collected illegally?
28. What is the Intemational Bill of Rights?

29. How is the law among independent states called?

30. What is the origin of the concept of human rights?

31. What do the laws for juveniles under the Constitution of 1948 prescribe?
32. How can you describe “Pre-offence juveniles’™?

33. What are the sources of international law?

34. What does the Constitutional Law regulate?

35. What kind of specialists can be appomnted to public prosecutors?

36. What is meant by a discriminatory culture at a firm?

37. Who is an intemational lawyer? What does he deal with?

38. What kind of people does Employment Law protect?

39. Does the law of nations have a common diplomatic language?

40. What interational organizations are responsible for protecting human rights?

HrorosbIii Tect
Final Test
Choose the right answer: Only one answer is correct.
1. Lee Shyan . . . 25 cars but was killed during his last attempt.
1. stole
2. steals
3. has stolen

2. At this time tomorrow we . . . our exam on Civil Law.
1. will take

2. will be taking

3. will have been taking

3. Inaweek at this time the court . . . his case in the Crown Court.
1. will have been hearing

2. will hear

3. will be hearing

4. I've bought “Criminal News”.— Thank you, I ... . it.
1. will have been reading

2. will read

3. will be reading

5. Inafew days at that moment the main witness . . . his testimony.
1. will give

2. will have been giving

3. will be giving

6. The inspector . . . the suspect from 91till 12 o’clock.
1. will have been questioning

2. will be questioning

3. will question

7. Tomorrow from the very moming Mr. Black . . . the scene crime.
1. will examine
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2. will have been examining
3. will be examining

8. When we come the counsel for the defense . . . his speech.
1. will have been giving

2. will be giving

3. will give

9. By the end of the hour the jurors . . . the verdict.
1. will have been passing

2. will have passed

3. will be passing

10. By next Monday the solicitor . . . all the necessary documents.
1. will be preparing

2. will have been preparing

3. will have prepared

11. The state Courts of last resort . ... 100 cases by the end of the year.
1. will be hearing

2. will have been hearing

3. will have heard

12. By the fixed time the investigation of the burglary . ...
1. will have been finishing
2. will have been finished

3. will be finishing

13. By the end of the year the term of imprisonment . . . .
1. will be completing

2. will have been completed

3. will have completed

14.By 12 o’clock we . ... to the case about fraud for 3 hours.
1. will be listening

2. will have been listening

3. will have listened

15. At this time tomorrow the detective . . . us his questions.
1. will have been asking

2. willask

3. will be asking

16. Next year my father . . .as an inspector for 10 years.
1. will be working

2. will have been working

3. will work

17. I'think the felon . . . by the time the police arrive.
1. will escape

2. will have escaped

3. will be escaping
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18. Next year she .. . as a prosecutor for 20 years.
1. will have worked

2. will be working

3. will have been working

19. By the next month the police . . .for the criminals committed the burglary for 10 days.
1. will have been looking

2. will be looking

3. will have looked

20. Jack is in hospital. —Oh, I didn’tknow. I ... . him tomorrow.
1. visit

2. am going to visit

3. will visit

21. How can we recognize the person? - He . . . a uniform of policemen.
1. will be wearing

2.1s going to wear

3. will wear

22. ... anything tomorrow evening, Helen? - Yes, I .. . Criminology all day long.
1. will you do/ will study

2. are you doing/ will be studying

3. will you be doing/ will be studying

23.I'm sure he was guilty. He . . . to prison.
1. should have gone

2. shouldn’t have gone

3. should haven’t gone

24. He didn’thave alicense. He . . . the gun.
1. should have had

2. shouldn’t have had

3. should has have

25. The trial took a long time as the jury. . . reach a verdict.
1. couldn’t

2.can’t

3. must

26.1t ... . be the judge who decides on the sentence.
1. must

2.haveto

3. should

27.You... topark here.
1.can’t

2. arenot allowed

3. shouldn’t

28. The two men were arrested before they . . . commit any more crimes.
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1. could
2. must
3. may

29. The police . . . spend all moming searching the house for evidence.
1.hadto

2.need

3.isallowed to

30. We ... have sent the lawyer all the necessary information.
1. must
2.can
3.shall

31. The murderer will . . . to escape if the police haven’t caught him.
l.can

2.beable

3. must

32. Thejudge .. . be impartial when making a decision.
1. should

2.isableto

3.can’t

33. Aburglar . . . enter your home, grab the most valuable items and escape.
1. should

2. must

3.can

34. Thieves . . . to pay damages.
1. have

2.can
3. must

35. Solicitor . . . deal with papers and hire the barrister.
l.can

2. should

3.isto

36. Crime . . . be committed by a law-abiding person.
1. should

2.can’t

3. could

37.Ajury ... be chosen from citizens of this town.
l.areto

2.isallowed to

3.isto

38.Thecar . .. have been stolen an hour ago.
1. must
2.could

3. ought
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39. The form of the US govemment . . . on the Constitution of 1787 which was
adopted after the War of Independence.
1. isbasing
2. based
3.isbased

40. The first International Police Congess . . . in Monaco in 1914.
L.isheld

2. washeld

3.hold

41. Thejudge . . .on points of Taw.
l.torule

2. 1uled

3.tules

42.Twas . .. with dangerous driving although it wasn’t my fault.
1. acquitted

2. charged

3. blamed

43. Men or women who bring a verdict in the courtroom are called . . . .
1. solicitors

2. coroners

3. jurors

44. The law. . . any criminal activity.
1. forbids

2. approves

3. supports

45. The main principle of Justice is . ... .
Li ality

2. goodness

3. cheating

46. He was sentenced . . .5 years.
1. for

2. with

3.t0

47. He was accused . . . murder.
1. for

2.10

3.0f

48. She’s been charged . . .theft.
1. for

2.of

3. with
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49. Ittook a jury along time toreacha....
1. conviction

2. sentence
3. verdict

50. The penalty should be imposed . . .this felon.
1. with

2. for

3.on

51. Find the extra word:
1. statute

2. law

3.act

4. trial

52. Find extra word:

1. burglary
2. robbery

3. shoplifting
4. murderer

53. Find the extra word:

1. death penalty
2. imprisonment
3. fine

4. punishment

54. Tobe tried:
1. cymuTh, TIPUBTIEKATS K CyIe0HOM OTBETCTBEHHOCTH

2. ObITH OIPABIAHHBIM
3. BBIYCTUTH 13 TIOPBMBI

Crimes .. .(55) for centuries. One of the “oldest” crimes ... (56) theft. A lot of organized crimes such as hijacking and
drug-smuggling or drug-trafficking . . .(57) in the 20" century. Unfortunately women ... (58) victims of rape and domestic
violence at all times. Forgery has been around ever since criminals .. . (59) to use printing as a way of making money or
producing documents. Criminals . . . (60) rich people or their children for ransom more frequent.

55. 1. hasbeen 2. are 3. have been
56.1.are2. was 3.1s

57. 1. have appeared 2. appears 3. appeared
58. 1. was 2. have been 3. has been

59. 1. starts 2. started 3. will start

60. 1. Kidnap 2. have kidnapped 3. are kidnapping

[ Tprviep ITOTOBOTO TIEPEBOZIA 110 CTICIIHATIFHOCTA
Final Translation
Intemationalizing legal systems
Continuing differences among legal systems seem to be a major barrier to the intemationalization of the legal
profession. Nevertheless such barriers are breaking down. Intemnational business requires contracts that are interationally
valid and lawyers who can argue cases in the courts of different countries. The number of intemational tort cases is
increasing, For example in 1981, workers injured in an American-owned Union Carbide factory in Bhopal, India, took
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their case to the United States. When political circumstances allow, individuals take legal action to force their govemment
to obey intemational agreements, and every year such agreements increase. The 1990s have seen old states disappear (for
example, the Soviet Union) and new ones appear (Slovenia). At the same time, civil wars, refugee crises and
environmental disasters are demonstrating the need for more laws across frontiers.

Since the UN is not a world govemment but a conference of the world’s existing national govemnments, the
limitations of ntemational law become clear whenever there is a dispute between a nation and an ethnic group within its
borders. Without a national govemment, the Tibetans (ruled by China and the Kurds (spread across Irag, Turkey and
Syria) face enormous difficulties in publicizing their social and economic problems. The admission of the Koreas and the
former Soviet and Yugoslav republics to the UN has helped to make the organization more representative. However, the
increasing tendency of states in Eastern Europe and the Caucasus to fragment into ethnic factions suggests that there will
never be enough nations to represent all the citizens of the world. The concept of world citizens directly electing a world
govemment still seems remote. But there are signs that the fundamental rights of national govemments are being
questioned. In September 1992 the UN made history by expelling a member state—Yugoslavia.

While movement toward an intemational govemment continues to be slow, intemational law is developing
rapidly in the form of limited practical agreements to facilitate trade and protect the environment. More and more people
are affected by activities in areas that are not under the exclusive control of any one nation. Pilots and air traffic controllers
work within guidelines laid down by the 1944 Chicago Convention, when traffic was only a fraction of its present
volume. Homeowners can tum to the 1972 Convention on Intemational Liability for Damage Caused by Space Objects
when space debris falls on their property (as happened to Canadians in 1979). Even Antarctica and outer space are subject
to several pieces of legislation to prevent them becoming as dirty and dangerous as the rest of the world.

As fast as intemational law grows, it is not fast enough. Conventions on Environmental Protection in Geneva
(1979), Vienna (1985) and Rio (1992) have managed to emphasize not only the seriousness of the problems but the
political and economic difficulties of doing anything about them. The 1982 Law of the Sea builds upon some of the oldest
mtermational law in the world, covering such matters as rights of passage through straits, deep-sea mining, and the rights of
landlocked states, piracy and collisions. But the number of disputes, hijackings and accidents gets more, not less. The
future of law, the “‘necessary evil,” seems to be one of inevitable expansion.

5.01ieHOUHBIE MaTepUATTBI IMPOMEAKY TOUHOM aTTeCTAIM TI0 JIMCIMITTHHE

5.1. 3a4eT NpoBOIMTCS € PUMEHEHHEM CJISTyIOIIMX MeTOI0B(CPeICTB)
AK3aMEH, 3a9€T TPOBOJIATCS B YCTHOM (popMe 110 OrieTam.

Cripykrypa Owiera:

1. ATOrOBB I JIEKCHKO-TpAMMATIHYECKHH TECT.

2. TlepeBon co CIoBapeM TEKCTa 110 CHIELMATIBHOCTH C HIVIHIICKOTO S13bIKA HA PYCCKUM SI3bIK
(1500 3HaKoB). Bpems BbInonHeHys —45 MUHYT.

3. YIToroBbIiA ompoc 1o Mpod)ecCHOHATTHHBIM TEMaM.

.5.2.011eHOYHbIE MATEPHAITHI IPOMEKY TOYHOM ATTeCTALM

Kon kommonenTa T poMesKy TOUHB I/ KITEFOUEBOM Kpurepnii ouennBanmist
KOMIICTCHIIAN VHJIMIKATOP OICHIBAHKST
YK OC 4.1. CriocodHocts ocymectaism | CoGmonaer — TpeboBarmst K | KeammawmposanHo COOMFO/ICHBI

KOMMYHUKALIAIO B YCTHOW W TIMCBMEHHOU
(hopMax Ha TOCYIAPCTBEHHOM SBHIKE B

SBbIKY B  3aBUCMMOCTU  OT

TpeOOBaHS K SBBIKY B 3aBICHMOCTH OT

B | xomMyHHKaTMBHOI 3a71a4M, | KOMMYHHMKATVIBHOM 33714, PEIacMOi
PAaSIHBIX - Oepax  MPOeCCHOHABHON | heryaeniolf Ha pyccKOM MMM | HAPyCOKOM HUTH HHOCTDAHHOM S3bIKE
JICISIIPHOCTHIOpHCTA VHOCTPAHHOM SI3bIKE

YK oC 4.2. Croco0HOCTD

OCYILISCTRISITh ~ KOMMYHUKAIIO IO
poQrieMam FOpHIIYECKOM IESITENTBHOCTI

CoOmomaer  TpeOOBaHUST K
(opme OOITICHKSI, B TOM YHCIIe
JITIOBOTO, B 3ABHUCHMOCTH  OT

KearmidrmporarHo COOITFOTICHBI

TpeOoBaHus K (popme OOIIICHHS, B TOM
YHCTie JIIOBOTO, B 3aBHCHMOCTH OT

B YCTHOM W TIMCBMEHHOH (popMax Ha | KOMMyHHKATHIBHON 3a71a4H, | KOMMYHHMKATVIBHOM 33714, PEIliacMOM
MHOCTPaHHOM(BIX) SBbIKAX pelaeMoli Ha PYCCKOM  WIM | Ha PYCCKOM WM MHOCTPAHHOM SI3bIKE
MHOCTPAHHOM SI3bIKE

53. Iokazatesm ¥ KpyTepyH OLIECHMBAHUS TEKYLIMX M IIPOMEKYTOYHBIX (POPM KOHTPOJISI

53.1. Ouenxa no BPC 3a 1cemectp

Pacger TKY (TKY — Texymuii KOHTPOIb yCIIEBAEMOCTH)
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CymMa Bcex KO QHIIMEHTOB 0 TEKYIIeMYy KOHTPOIIIO ycrieBaeMocTH - 0,6.

MaKCHMAaJIbHOE KOJI-BO 0aJlIoB 3a ceMecTp Mo yctHoMy orpocy (YO)=100x 0,1 =10
MaKCHMaJbHOE KOJI-BO OAJIJIOB 3a ceMecTp 1Mo mpaktuueckomy 3aganuio (I13)= 100 x 0,1 =10
MaKCHMaJIbHOE KOJI-BO OaJLIOB 3a cemectp 3a Aokianx = 100 x 0,1 =10

MaKCHUMaJIbHOE KOJI-BO OJIIOB 3a cemecTp 3a TectupoBanme = 100 x 0,2 = 20
MaKCUMaJbHOE KOJI-BO OAJIJIOB 3a ydacTtue B nuckyccun =100 x 0,1 =10

MaKCHUMaJIbHast cymMmMa O0arioB 3a cemecTp o TKY = 100 x 0,6=60

Pacuer ITA (ITA — nmpoMexyTodHas artecTarus) 3a4ér
Koa¢ddumment no npomexyrounoii arrecraunu- 0,4
MakcumManbHoe KoJ-Bo OaitoB 3a cemectp no ITA = 100 x 0,4 =40

Ouenounnie | Koadpd | Makcum Tloxazarerm Kpurepun
CTBA Hime albHOe
e HITl Beca | KOJI-BO OUeHKH OleHKH
KOHTPO S:“JIOB
MBHOH cemMecTp
TOYKHA
Yemmbi e 01 | e 10 | e KOppeKTHOCTb U IIOJHOTA OTBETOB Bce omersl  momHble,  OOOCHOBAHHBIE,
Orpoc PasBEPHYTbIC.
Io 1 Garuty 3a MPaBIUTFHBIA Pa3BEPHYTHII OTBET
Ha BOIPOC, MAKCUMATHHOE KOTMYECTBO OAUIOB B
ceMecTp 3a YCTHbIN otBeT— 10 GarioB.
TectupoBar | 0,2 20 MPOLICHT ~ TIPABWIBHBIX ~ OTBCTOB  HA Menee 60%—0 6am1oB;61 - 75% — 6 6arwios;
ue BOIPOCHI TECTA. 76 - 90%— 8 6amos;91 - 100% — 10 Garwios.
Jloxrarn 0,1 10 cobmozieHre peryiamenta (15 Mum.); Kaxplid Kpurmepuiil OLeHKH JIOKTTajIa OLICHUBACTCS B
Xapaktep HCTOYHMKOB (Ooree  Tpex | 1 Garwt, MakcumyMm 5 Gaymio 3a ok, Jlomyckaercst
WICTOYHHUKOB), He 0oriee 2 JIOKTATIOB B CEMECTD.
To/Iaya Marepriaia (Mpe3eHTAL);
OTCYTCTBUE TPAMMATHYUECKUX OITIMOOK M
OIIMOOK B TPOK3HOIIICHAN
OTBETHI HA  BOMPOCHl  (BIIATEHUE
MATEpHATIOM).
VYyactwe B | 0,1 10 1) Crenenr aprymermpoBanHocT | Ot 1 mo 10 OGamioB 3a ydactve B JIUCKYCCHSIX,
JICKYCCHN VRIIAraeMOM TTOSHIIHL MaKCUMATFHOE KOITMYECTBO OAUIoB 32 YdacTvie B
2) TlonHoTa BiIANICHHsT MaTepHIOM TIO | OOCY’KICHMSIX Ha TIPAKTHHUeCKHX 3aHsTisax 10
00CY>KIaeMOMY BOITPOCY.
Ipaxrvecka | 0,1 10 I IpaBrITEHOCTS PEITICHAS, barmbt HaswicrsFoTest ot 1 710 3 B 3aBACKMOCTY OT
€ 33/IaHNS, KOPPEKTHOCTD BBIBOJIOR; CIIOKHOCTH 3a71a4H (He Oortee 10 Garios 3a cemectp).
00OCHOBAHHOCTB PEITICHHI
BCETO 06 60
3aver 04 40 I poBomurest 1o OrvieTam (KoKl Omter | - OTBeThI Ha BOMpOck (B cymme— 10 10 Garmio 3a

COICPYKHIT 2 3aiaHuist) U B (hopme
JIEKCHKO-TPAMMATHHECKOTO
TeCTUPOBAHVIS (KaK/TbIH BApHAHT
HTOrOBOrO TecTa coniepykut 20 3a/1aHmiA)

KaoK7pIi Borpoc). [1o kakmomy Borpocy
HAYHICIIEOTCST:

1-36a10B — 32 OTBET, TIOATBSKIAIOI I 3HAHVIS B
PaMKaX JIKITMIA 1 00S3aTeITFHOM JIMTEPATy b,
4-60aIIIoB — 32 OTBET, TIOATBEKIAOL I 3HAHVIS B
PaMKaX JICKIM, 00S3ATENTBHOM 1 JIOTIOTHATEITFHOM
JMTEPaTypbL;

7—106a/10B — 32 OTBET, IO/ITBEPYKIAFOIIVIA 3HAHSI B
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PaMKaX JIKLIVA, 0OSBATEITHHOM 1 JIOTIONTHUTEITBHON
JIATEPATYPbI, Y COIEPYKAIA HEMEHTHI
CAMOCTOSITEITHHOTO AHAITH3A.

O1BeTHI HA 3aIAHKST UTOTOBOIO TECTA:

110 1 Garuty 3a Kavk/10€e PaBIITHHO BHIIOTHEHHOS
3ay1aave (B cymme — 10 2007108 3a
9K3aMEHAITMOHHBIN TECT).

JonoaHuT MaKCHMaJIbHOE KOJI-BO OaljIoB 3a
eJbHOE CEMECTp 3a JIOTIOJTHHUTEILHOE
(koMmeHcH 3amanue — 30 6amioB
pyromee)
3aJaHue
Hrorosas GayibHas OllCHKA 0 IUCIMIUIMHE 0 KaxaoMmy cemectpy= Pesynbrar TKY + Pesynbrar [TA
53.2. Ouenxa no BPC 3a 2 cemectp
Pacuer TKVY (TKY — Texyuiuii KOHTpOJIb yCIIEBAEMOCTH)
CymMa Bcex KOdQQHUIMEHTOB 10 TEKYIIEMYy KOHTPOIIIO ycreBaeMocTH - 0,6.
MaKCHMaJIbHOE KOJI-BO 0aJlIoB 3a ceMecTp o ycTHoMy orpocy (YO) =100x 0,1 =10
MaKCHMaJIbHOE KOJI-BO OAJIIOB 3a CEMECTD T10 mpakTryeckoMy 3aaanuto (I13)=100x 0,1 =10
MaKCHMaJIbHOE KOJI-BO OaJIIoB 3a cemectp 3a Aokianx = 100 x 0,1 =10
MaKCHUMaJIbHOE KOJI-BO OaIIIOB 3a cemecTp 3a TectupoBanne = 100 x 0,2 = 20
MaKCUMaJIbHOE KOJI-BO OAJIJIOB 3a yyacTue B quckyccun =100 x 0,1 =10
MaKCHUMaJIbHast cymMmMa O6airioB 3a cemecTp mo TKY = 100 x 0,6=60
Pacuer 1A (ITA — mpomexxyTo4yHast aTTecTarus) JK3aMeH
Koa¢ddumment no npomexxyrounoii arrecraunu- 0,4
MakcumManbHoe KoJ-Bo OaiutoB 3a cemectp no ITA = 100 x 0,4 = 40
OneHounnt | Koapd | Maxen TMoxazarerm Kpurepun
ecpercrea | MuMe Majt OLICHKH OLICHKU
HT Beca bHOE
KOHTPO KO0JI-BO
JILHOM 0aj10B
TOYKH 3a
cemecp
Vemblii e 01 | e 10 | e KOppeKTHOCTS M [OJHOTA OTBCTOB Bee  omersl  nomHble,  OOOCHOBaHHBIE,
OIpoc pa3BEPHYTHIE.
Io 1 Garwty 3a MPaBUIIBHBIA Pa3BEPHYTHI OTBET
Ha BOMPOC, MAKCUMATTBHOE KOJMYECTBO OATIOB B
CEMeCT) 32 YCTHBIH o1BeT — 10 Garios.
TectupoBar | 0,2 20 MPOLICHT ~ TIPABWIBHBIX ~ OTBCTOB  HA Menee 60%—0 6aw1oB;61 - 75% — 6 6arios;
ue BOIPOCHI TECTA. 76 - 90%— 8 6amos;91 - 100% — 10 Garwios.
Hoxraz 0,1 10 e coamorienvie peraventa (15 vym.); | Kevkmwlit KpUTeprit OLICHKI JOK/Ia/A OLICHHIBACTCS B

® XapakTep HCTOUHMKOB (Ooree Tpex
HICTOYHHUKOB),
®  TI071a4a MaTepyara (Ipe3eHTarIvs);

® OICYTCTBHE IPAMMATAYECKUX OIIOOK
¥ OIIMOOK B IMPOVBHOIICHAN

® OTBCTHI HA  BOIPOCHI
MaTepUATIOM).

(BnazeHIe

1 Gayu, MakcMyM 5 GaymioB 3a Iokiaz. Jlormyckaercst
He Goree 2 JIOK/IZIOB B CEMECTD.
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VYuacwe B | 0,1 10 1) Crenesnr  aprymenmupoBanHocTd | Ot 1 1o 10 GawioB 3a ydactve B JMCKYCCHSIX,
JIACKYCCHI MRIIAraeMOH MOZULIVML MaKCHMAITBHOE KOJIMYECTBO OAUIOB 3a ydacTue B
2) TlonHoTa BiANEHUs MaTepyaioM TIO | OOCYXKICHHSIX HA TIPAKTUHMECKUX 3aHsTHsIx 10
00CY>KIAeMOMY BOITPOCY.
Ipaxrvecka | 0,1 10 I IpaBrITEHOCTS PEITICHAST, barmbt HaswicrsEoTest ot 1 710 3 B 3aBACHMOCTY OT
€ 3a/1AHKS; KOPPEKTHOCTB BBIBOJIOB; cIoKHOCTH 3aa4M (He Ooree 10 GaymioB 3a ceMecTp).
000OCHOBAHHOCTB PEITICHHI
BCETO 06 60
DOr3ameH IpoBomurest 1o OrieraM (keokapiii Orwier | OTBeTs Ha BOMpockI (B cymme — 1o 10 6armios 3a
COZICPYKHT 2 BOIPOCa) 1 B hopme KaoKip1i Borpoc). [ o kaxknomy Borpocy
JIEKCHKO-TPaMMAaTHUIECKOrO HAYUCIBIFOTCSL:
TECTUPOBAHWIS (KaUK/THIi BAPHAHT 1-36ayU10B — 32 OTBET, TOTBSPYKIAFOIIIHIA 3HAHKS B
WTOTOBOTO TecTa cofiepykit 20 3a/1aHnid) | paMKax JISKIIHiA 1 00S3aTelTHHOM JIMTepaTyphb,
4-60aU10B — 32 OTBET, TIONTBEKIIAFOIIHIA 3HAHVIS B
PaMKaX JICKLA, 0OSBATEITHHOM 1 JIOTONHUTEITBHON
JMICPATYPbL
7-100arm10B — 32 OTBET, TIO/ITBEPYKIAFOITIHIA 3HAHKS B
PaMKax JICKI I, 00S3ATeITBHOM U JIOTIOTHATEITFHOM
JMTEPaTypbL, 1 CONEPKALLAIN VIEMEHTBI
CaMOCTOSITEITHHOTO AHAITHZA.
OrBeThI HA 33/1aHKS1 UTOTOBOTO TeCTa:
1o 1 Garuty 3a KavkzI0e MpaBriIbHO BHITOITHEHHOS
3a7iaHue (B cymme — 10 20070108 32
AK3aMEHAITMOHHBIHA TECT).
[IK3aMEH 04 40
I[OHOIIHI/IT MaKCHUMaJIbHOE KOJI-BO 0aJIJIOB 3a
eJIbHOE CEMeCTp 3a JOTOJHHUTEIHHOE
(komMmeHcH 3amanne — 30 6amioB
pyromiee)
3a/aHue

HroroBas GaytbHas OIICHKA IO TUCITUTUINHE 10 KaxxaoMy cemecTpy= Pesynprar TKY + Pesynprar [TA

PesyabTar ITA

arrecraran”

54.111kana oeHMBAHNS
Hroropas 0anibHasi OlleHKA MO JUCUMILIMHE MO Kaxaomy cemecTpy= Pesyastar TKY +

5.4 lllkaJjia oleHMBAHUSA
OneHka pe3yJbTaTOB MPOU3BOAWUTCS HA OCHOBe OautbHO-peiitmHroBOoi cucremsl (BPC).
Ucnons3zoBanne BPC ocymectBisercs B coorBerctBuM ¢ [lpukazom PAHXul'C Ne02-2531 or
12.12.2024 T "O6 ytBepxkneHun IlonoxkeHHss O €IWHOW OaNTbHO-PEHTUHTOBOW CHCTEME OIICHHBAHUS
YCHEeBaeMOCTH CTYJEHTOB AKaJIEMHUHU W €€ MCIOJIh30BAHUU TP MMOBEACHUN TEKYIIEH M MPOMEXYTOUHON

CxeMa pacueToB JOBOAUTCS [0 CBEACHHUS CTYICHTOB Ha IIEPBOM 3aHSATUU MO JaHHOU
TUCIUTUINHE, SBISIETCS COCTABHOM YacThi0 pabodell mporpaMMbl IUCIUILUIMHBI U COJEPKUT HUH(OPMAITHIO
10 M3yYCHUIO TUCIUTUINHEL, yKa3aHHyto B [lomokeHnn 0 6auIbHO-PEUTHHTOBOM CHCTEME OTICHKY 3HAHMA
oOyuaronuxcs B8 PAHXul'C.
B cootBercTBMU C OamIbHO-PEHTHHTOBOW CHCTEMOHW MaKCHMAIbHO-PAcueTHOE KOJIMYECTBO
6amtoB 3a cemectp coctapiseT 100, U3 HUX B paMKaX AUCIUTUTHHBI OTBOJUTCS:

60 6ayu10B — Ha TEKYIIUHA KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH;

40 6ayI0B — HA MPOMEKYTOUHYIO ATTECTAIIUIO;
@opMyJia pacueTa UTOroBoM 0AJILHON OLEeHKH MO AUCHHUIJINHE

Hrorosas 6amibHas oreHka mo pucnuiuinie = Pesymprar TKY + Pesynerar [TA
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B ciyuae ecnmu CTyIGHT B TeueHHME ceMecTpa He HaOupaeT MHHUMAalbHOE YHCIO Oallios,
HEOOXoauMoe Ui CAa4d MPOMEXYTOYHOHM aTTecTalydu, TO OH MOXKET 3apaloTaTh IIOTOJHHUTEJIBHBIC
Oamnbel, O0TpabOTaB COOTBETCTBYIOIIME pa3ienbl AWCLUIUIMHBL, IOJYYMB OT  IIPENOJaBaTes
KOMIIEHCHUPYIOIIUE 3a/laHusl.

B ciydae nonydeHust Ha MPOMEXYTOYHOM aTTECTalMU HEYAOBIETBOPUTENILHON OLEHKH CTYJCHTY
IPEAOCTABISIETCS IMPaBO IIOBTOPHOHM aTTecTallid B CPOK, YCTAaHOBJIEHHBIM [UId JIMKBUIALUU
aKaJeMHYeCKON 3a/I0JDKEHHOCTH 110 UTOTaM COOTBETCTBYIOMIEH ceccuu. CTyIeHT, HaOpaBIIHid B TeUECHHUE
ceMecTpa CyMMy OaJlsIoB, TOCTAaTOUHYIO AJISl MTOJYYEHHUS OLIHKU "3auTeHO" M "ymoBieTBopHuTenbHO" (55
0aJyIOB) MOXKET IMOJYYHUTh OLIEHKY Oe3 MPOXOKACHUS HNPOMEXYTOUHOW aTTecTanuu. B Takom ciyuae
CTyIeHT 00s3aH BBIPA3UTh CBOE COIJIaCHE Ha MOJy4YeHHE OIEHKH 0e3 MPOXOXKACHUS MPOMEKYTOUHON
atrectanui. CTyAE€HT BIpaBe OTO3BaTh CBOE COIJIaCHE Ha IIOJNlyUYe€HHE OIEHKH 0e3 MpOXOXKICHUS
MIPOMEXYTOYHOM aTTecTaunu He Oojiee ONHOIO paza M HE MO3AHEe, YeM 3a OAMH JAEHb OO Hayaia
MPOMEXYTOYHOM arTecTaunu. Ecnu cTyneHT XouyeT moiay4uTh Oojiee BBICOKYIO OLEHKY, OH JOJDKEH
MPONTH MPOMEXYTOUHYIO arTecTanuio. CTyIeHT UMeeT MpPaBO BHIPA3UTh CBOE COTJIacHe Ha MOJydeHHe
OLIEHKH 03 MPOX0KICHUS TPOMEXYTOYHOH aTTecTallid U 0TO3BaTh COOTBETCTBYIOIIECE COTIACHE TOJIBKO
B IEPHOA II0CE MOJy4eHHUs OajuloB 3a BCE KOHTPOJBHBIE TOYKHM B paMKax TEKYILEro KOHTPOJII
yCIeBaeMOCTH U He To3aHee 1 (oaHO0T0) padodero AHS A0 AaThl Hadalla IPOMEKYTOYHON aTTEeCTAIluH I10
JTUCIUILIHHE.

Cucrema nepeBoja HTOroBoii 0aJIbHON OLIEHKH B TPAANIMOHHYIO M OMHAPHYI0O HOBOMY NPHKA3y

PAHXul'C maoauya
CHCTEMA

95-100 OmmaHO

85-94

75-84 3a4TE€HO
65-74 Xopomuio

55-64 YOoBIIETBOPUTETHHO

0-54 HeynoBneTBopuTeasHO HE 3a9TCHO
Cxema pacuéra peiiTuHra no JucimiviiHe «MHOCTpaHHb I SBHIOY

Kpurepun onenxm:
HNrorooe uctibranvie: KOHTpOIBHBIHN TiepeBOyI, PE3SHTAIYS IO TeMe, 0eceria 1o MPOeCCHOHATTHHOM TeMe

[orHoe BiazieHre MpeTyCMOTPEHHBIMU IPOTPaMMOI HABBIKAMU B 00JIACTY TPAMMATHKH, JIEKCHKY 1 Pa3TOBOPHOM
npakTvky —20 - GarioB

HeromnHoe BriazieHve mpeTycMOTPEHHBIMH MPONPaMMOi HABBIKAMU B OOJIACTH IPAMMATHIKY, JIEKCUKH 1 Pa3TOBOPHON
npaktvkd— 10 - 19 Gaios

OrpaHryeHHOe RiTaJIeHre MPeTyCMOTPEHHBIMU IPOrPaMMOiA HABBIKAMH B OQJIACTH TPAMMATUKH, JIEKCHKH 1
]Pa3roBOpHOM MpakTUKK — | - 9 GarwioB

HroroBoe JiekchKo-TpamMmaTigeckoe Tectripoanye : MeHee 60% — 0 6arios;61 - 75% — 10 6awios; 76 - 90%—
156am108;91 - 100% —200ar1oB.

WToro ycTHast 4acTh M MTOTOBBIH JISKCHKO-TPAMMATHYCCKHI TeCT OrieHUBaeTCst B 40 Garmios.

K3aMeH M 3a49€T OPraHu3YIOTCA B IIEPHIO]] CECCHM B COOTBETCTBUM C TEKYIIIMIM IPpaprKoM y4eOHOTO Tporiecca,
YTBEPXKIIEHHBIM B COOTBETCTBHH C ycTaHORIEHHBIM B C3Y nopsikom. [ IponormkuUTesTsHOCTS 3a4eTa s KKIIOro
CTyJICHTa HE MOXKET TPEBBIIIIATH YETHIPEX AKATIEMUUECKUX YacoB. 3a4eT He MOXKET HaunHaThest patee 9.00 yacoB 1
3aKaHuMBaThCs rozHee 2 1.00 yaca. 3a4eT MpoBOTCS B Ay TUTOPHH, B KOTOPYFO 3aITyCKAFOTCS OTHOBPEMEHHO He Ooriee
5 yernoBek. Bpemst Ha O/rOTOBKY OTBETOB 10 OMIIeTy KavkioMy oOy4aroriemMycst oreozrest 20 MuHYT. [ Ipu siBie Ha
3a4eT 00y HarOIIHIACS IOTDKEH MMETH P ce0e 3aUETHYEO KHIDKKY. Bo Bpemst 3aueTa 00y4aroIyecs 1o PereHHEo
TIPENOABATEIS MOTYT MOJIB30BATHCS YUEOHOH MPOrpamMMOH IMCLITTTMHBI U CIPABOYHON JIMTEPATypOiL.

6.Meromueckue ykazaHusi 110 OCBOCHHIO JIUCHMILTHBI

‘YerHblii onpoc SIRISIETCS] OTHUM W3 OCHOBHBIX CTIOCOOO0B YdeTa 3HaHHH ydeTa 00y4darormxcsl. PazsepHy oIt
OTBET CTyZIeHTa JIDKEH TPEICTARIIITH COO0H CBSBHOE, JIOTMYECKH TIOCTIEIOBATeITBHOE COOOIICHHE Ha OTPETIETICHHYO
TeMY, TTOKa3bIBATh €10 yMEHNE IIPUMEHSTH ONPETIENICHIS, TIPABIUIA B KOHKPETHBIX CITydasiX.

(OCHOBHBIE Ka4eCTBa YCTHOIO OTBETA NOWICHKAILIETO OLICHKE:

1. TIpaBryIbHOCTS OTBETA 10 CONEPYKAHMEO (YUMTHIBACTCS KOTTAYECTBO 1 XapaKTep OLIMOOK P OTBETE).
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2. TlanHoTa 1 1TyOHMHA OTBETA (YUMTHIBACTCS KOIIMYECTBO YCBOCHHBIX JISKCHUECKHX GIMHHLL, TPAMMATIUECKUX
TPABWI U T. IL.).

3. Co3HaTeILHOCTB OTBETA (YUUTHIBACTCS MTOHMMAHKE MRTTAraMOTO MATEPHIATIA).

4 Jlorvika MNIOKEHHsT MaTepriasia (YIUTHIBACTCS YMEHHE CTPOMTH TIETIOCTHBIH, TOCTICIOBATEITBHBIN PaccKas,
TPaMOTHO NONB30BATHCS CTIELMATBHON TEPMUHOTIOTHEH).

5. ParpoHambHOCTh MCTIQNB30BAHHBIX TIPUEMOB 1 CTIOCOOO0B PEITICHIS TIOCTARTICHHON Y4eOHOU 3a/1a4u (Y-
THIBACTCST YMEHHE UCTIONB30BATH HAUOOTIeE IPOTPECCHBHBIE U X(EKTHBHBIE CTIOCOOBI JIOCTYDKEHIS LIETIH).

6. CBOEBpEeMEHHOCTB 1 XPEKTUBHOCTS UCTIONB30BAHFIST HATTSITHBIX TIOCOOMIA M TEXHUYECKUX CPEIICTB TIPH OT -
BETe (YUHUTHIBACTCS YMEHHE TPAMOTHO U C TIQNB30M MPUMEHSTH HADITHOCTD 1 JIEMOHCTPALIMOHHBIH OIBIT TPU YCT -
HOM OTBCTE).

7. Vicnonb30BaHke JOTIOHUTENBHOIO Matepraia (PUBETCTBYETCSL, HO He OOSI3ATENIbHO [T BCEX MAIVCTPaH -
TOB).

8. ParoHabHOCTh HCTIONB30BAHKS BPEMEHH, OTBEICHHOIO Ha 3a7iaHue (He 0oOpsIeTCs 3anIHyTOCTh BBIION -
HEHVSI 3a/TaHIsL, YCTHOTO OTBETA BO BPEMEHH, C YUETOM HIVBUTYTHHBIX OCOOCHHOCTEH CTY/ICHTOB).

TecrupoBanue

Paznesib1 rpaMMaTuKu V151 CAMOCTOSITE/THHOM TOATOTOBKH 110 TeMaM JMCLMILTHHbI

JU1s1 CaMOCTOSITEITBHOM pabOThI 00yUAFOLIHIXCS PEKOMEHTYETCs M3yUeHHE CIIEYFOLIX Paz/IesioB TpaMMATHKU:
o Topsinok ¢r10B IPOCTOTO NPEIVIOKEHNS.
CrnokHoe NpeIoKEHHE: CIKHOTIOMIMHEHHBIE U CIIOKHOCOMMHEHHBIE IMPE/IOKEHNS.
COr03b1 M OTHOCHTEITHHBIE MECTOMMEHHSL.
Beccoro3HbIe PUIATOMHBIE TPETIOKEHHSL.
ViorpeQrienre TMIHBIX (hopM ITIAroIa B JISHCTBATETHHOM 3Q710Te.
ContacoBaHHe BpeMEH.
BurnopemenHblie (popMbI miarorna.
INaccuBHbIe KOHCTpYKIH. Hesumbie (hopmbl miarorna.
HucrmresbHOE: IPOCTOE U CIIOAKHOE.
MonarnsHble Tiararbl ¢ TiepheKTHRIM MHOUHITBOM, 3HadeHrst U (pyHKiM miararioB should u would.
"VCroBHBIE PHTIATOMHBIE TPEIIONKEHHSL.
o ATpHOyTMBHBIEC KOMIUIEKCHI (LISTIOUKH CYITICCTBUTEITHHBIX).
CrynenTnl 3204H0ii (hopMbI 00YUCHYST HY>KITAFOTCS] BO BCECTOPOHHEH TeIArOriueckor TIOMICPYKKE 1T ORTIAJICHHST
MU crioco0amMi U MeToriaMi (PEKTHBHOM CaMOCTOSITENTHHON YIe0HOH JIeITelT-HOCTH. B riporiecce 00yHeHyist
CTYJICHTBI TIOCTETICHHO TIOMTyYarOT HABBIKK BCE OOJee CIIOMKHBIX JICHCTBUI CAaMOCTOSITEITHHON PabOThI, Orarorapst
YeMy y OyIylX CIEIMATMCTOB 0O0Jiee YETKO BBICTPAMBACTCS CMBICTIOBOM OPHEHTHD, TIO3BOVIIOIIMA €My
TIPAKTHIKOBATH 1 pa3palarhIBaTh COOCTBEHHBIE TTOMXO/IBI K PEITICHHEO TPOOIIeMBI CAMOPA3BUTHSI M CAMOOOPA30BAHHISL.
B Torke Bpemst CTy/IeHTBI 3204HOM (HOpMBI 00YUEHHS YIATCST ONPETISISITH eI H TIPEIICTOSITICH paboThI, OIpETIeTsITh ¢
3aJ1a4y, TUIAHAPOBATH CBOM JIGHCTBISL, BHIOMPATH CIIOCOOBI M CPEZICTBA BHIIOIHEHMS CIUIAHUPOBAHHBIX JICHCTBUM,
CAMOCTOSITEIIEHO  aHATMBAPOBATh M KOHTPOJIMPOBATH  PE3YJIBTATHl M KOPPEKTUPOBATH CBOKO  JITIBHEHIITYEO
JeSTTeNbHOCTD. B mpotiecce BBIMONHEHHST CaMOCTOSITENIBHOM pabOoThI TPH MBYUEHUH JUCIMIUTHHBL Y CTYZICHTOB
3a04HON (hopMbI 00yHeHHst (POPMHPYFOTCST HABBIKK PabOTHI ¢ Y4eOHOM M HAYIHOW JIMTEpaTypOH, PasBHBAFOTCS
YMEHMSI W HaBbIKM CAMOCTOSITEJIGHOM —TIO3HABATSSIHOW  JIGSTEIIBHOCTY,  BBIPAOATHIBAFOTCS TIPHBBIMKHA K
CHCTEMATUHMECKOMY CaMo00pazoBaHyst. CaMoCTOsITeNbHAs paboTa CTYJICHTOB HATpARIICHA He TOIHKO HA YCBOCHUE
Marepyaia, HO M Ha Pa3BUIHE Y CTYJICHTOB HABBIKOB CAMOCTOSITEIIBHOW JISSITENTBHOCTH, CAMOOPTaHM3AIMA U
CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHKS, YTO TIO3BOJIMT KM CTalh KBATM(HIMPOBAHHHIMM KOMIIETCHTHBIMM U HAHOOIee
BOCTPEOOBAHHBIMH CTICTTHATFICTAMML
Merompueckuie peKOMEHIAIM TT0 pabOTe HaJT KOHCTIEKTOM JICKLIHIA BO BPEMsI U TOCTIE TIPOBEICHHS JICKITN
OOyyaroIpMCst pPEKOMEHITYETCS B XOZIE JISKIIMOHHBIX 3aHSTHI BBIIOMHATH CIIETYHOIIeS: BECTH KOHCTICKTHPOBAHNE
y4eOHOrO MaTeprasia, OOpalliaTh BHUMAHKE HA KATEropuH, ()OpMYIMPOBKH, PACKPBIBAFOIIIVIC CONICPYKAHKIC TEX I
WHBIX SIBJICHHN U TIPOLIECCOB, HAYYHbIC BBIBOMBI U TPAKTHHUECKUE PEKOMEHIAIIMU T10 MX TIPUMEHEHHIO, 33/1aBaTh
TIPETIOIABATENEO BOTPOCHL
ernecooOpa3HO B KOHCTIEKTaX JISKIMI pabourx KOHCTIEKTaX (POpMUpOBATH TIOIISL, HA KOTOPBIX BO3MO)KHO JIETIaTh
TIOMETKM M3 PEKOMEHZIOBAHHOM JIMTEpaTypbl, JONONHSIOIME MaTepyal TPOCTYIIAHHOW JISKIMH, a TakoKe
TIO/TYEPKUBAFOITIHIE OCOOYEO BAKHOCTB TEX HITH MHBIX MOJIOMKEHHI.
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Mertommueckrie peKOMEHIAIN K CeMUHAPCKM (TPAKTHYSCKHM) 3aHSTHSIM

Ha cemmHapckiX 3aHSTUSIX B 3aBHCHMOCTH OT TeMbI 3aHSTHS BBIIOJIHSETCS TIOMCK MH(OPMAIMH TI0 PELLICHHIO
npoJieM, BhIPAOOTKA MHAMBIIYATHHBIX WM TPYITIOBBIX PEILCHHH, PellieHHe 3a/1ad, UTOrOBOe OOCYXICHHE C
OOMEHOM 3HAHMSIMH, Y4acTvie B KPYIJIbIX CTOJAX, pas0op KOHKPETHBIX CHTYallii, KOMaHIHAs paboTa, pellicHre
VH/IMBH/TyQTbHBIX TECTOB, YUaCTHE B JIQTIOBBIX MIPAX.

IomroroBka K KOHTPOITBHBIM MeporpusiTvsiv [Ipr moroToBKe K KOHTPOTBHBIM  MEPOTIPHSITHSIM - OOy YAFOITTHIACST
JIOJDKEH OCBOMTH TeOPETHUECKUIA MaTepHalt, IOBTOPHTH MaTepral JISKIIMOHHBIX 1 MPAKTUHUECKHX 3aHSTHI, MaTeprat
JUTS1 CAMOCTOSITEITBHOM PabOThI TI0 YKa3aHHBIM IMPETIOTIABATESIM TEMAM.

CamocTostrenbHast paboTa OCYILIECTRIISETCS B BHJIE M3YUEHHS JINTEPATypbl, SMITMPHUECKHX JAHHBIX 110 My QUTHKALIM
M KOHKPETHBIX CHTyall, TIONTOTOBKE WHIMBUAYATGHBIX pa0OT, padoTa C JIKIMOHHBIM MAaTepHaioM,
CaMOCTOSITEITEHOE M3YUEHHE OTIENBHBIX TeM IMCLIMIUTMHB, TIOUCK M 0030p Y4eOHOM JIUTEpaTypbl, B T.4. JIEKTPOHHBIX
VICTOYHUKOB; HAYYHOM JIMTEPATYPbl, CIPABOYHMKOB M CIIPABOYHBIX W3IAHWM, HOPMATMBHOM JIATEPATypbl U
MH(DOPMAITOHHBIX FBIAHHI.

7.YueOHast mrmeparypa v pecypchl MH)OPMAIMOHHO-TENICKOMMYHHKAIIMOHHOM cetH "'VIHTepHeT
7.1. OcHoBHas1 MTEparypa.

1. HyxxnoBa, E. E. Aarmmiickwii s3pIk. Professional Reading: Law, Economics, Management : ydeOHoe
niocoore 1yt By30B / E. E. HyxxsoBa. — 2-e w31, ricrip. 1 iort. — Mockasa : Mznarenserso FOpaitr, 2020.— 149 ¢.—
(Boicimiee oopazoBanme). — ISBN 978-5-534-07994-4. — Texcr : anextponnbiii / bC FOpaitr [caiir]. — URL:
https //urait.ru/beode/454142 .

2. Jleruerko, B. B. AHMIACKUI s3bIK P15 M3YYAROLIMX TOCYIAPCTBEHHOE M MyHULIMIIATIHOE YIIPARJICHHE
(A2-B2) : yueOnuk 1 npakmikyM st By3oB / B. B. Jleruenko, O. B. Mernepsikosa, E. E. Jlonranésa. — Mocksa :
WManarensemBo FOpaitr, 2020. — 424 ¢. — (Bbiciee oopasoanne). — ISBN 978-5-534-06599-2. — Texcr :
anextponHbIi // IBC KOpaiir [caitr].— URL: https //urait.ra/beode/451425 .

3. BopoOrera, C. A. Annmiickuii sBbIk 11 pdexmiBHOoro menemkmenta. Guidelines for Better
Management Skills : yaeGHoe nocobue st cpeHero npodeccronasHoOro oopazosanmst / C. A. BopoObepa. — 2-¢
w311, verip. 1 jor. — Mocksa : Mznarenserso FOpaitr, 2020. — 260 ¢. — (ITpodeccronanbHoe oOpazoBaHwe). —
ISBN 978-5-534-04200-9. — Texcr : anektponHsiii / ObC FOpaitr [caitr]. — URL: https/urait.ru/beode/453938 .
7.2. JlonoimHUTeNIbHAS JIMTEparypa

1. 1. English for Humanities, Social Scence and Law yuebnoe nocobue / TB. Briosenko, 1.A. Ma-
mmxosa, HK. Hazaposa, B.B. boprtenko; Cep.-3art. nn-T ymp. — CI16: C3TY PAHXul C,2012.— 160 c.

2. 2. William R. McKey, Helen E.Chartton. “Legal English”’, Longman,2012. (anektpoHHbIit pecypc), -
150 c.

3. 3. Brosernko T.B., Mammkosa 1. A., Hazapoa H.K., Bopierko B.B. English for humanities,
social sciences and law: Yuebroe niocodue — CI16.: M3narenscso C3AIC,2011.—160c.

4. 4. I'ary HB., JTuxomanosa JL®. AHDMKCKUI S3bIK [151 CTYIEHTOB MEKTyHAPOIHBIX OTHOLLICHHIA:
Vuetnoe nocodue— CI16.: M3narensctso C3AIC, 2012.—433 .

5. 5. PepxxoB EH. [paktiikym 1o rpaMMariike aHDIHiAcKoro sibika: YdeOHoe nocodue. — CI16.: 13-
Bo C3AIC,2011.—128c.

6. American legal English. Using English in Legal Rights” The University of Michigan Press, 2010. .
(3eKTPOHHB T pecype)

7. Hacpipopa I"'H. AHDHiicKuii 31K B cpeficTBax MaccoBoi nH(opmarmu. — M.: BocTounast kaura,
2011.—256c¢.

8. l'amn HB.,, Jluxomanosa JI®D. AHDmMMCKMI SB3BIK VI TOCYIAPCTBEHHBIX CIYXAWMX U
yrpanyieHneB: YdeOHoe rocodue. Mz, 2-e.— CT16.: Mzmarenserso C3AIC, 2011.— 184 ¢.

9. Just English. Anrmiickuit s ropuctoB. bazoBeii  kypc: ydeOHOe TocoOwe Uit
ropunBy30”fOJI'ymanosa, B.AKoponesa-MakApu, MJLCeemmrkosa, EB.Tuxommposa: mom penm.
T.H I nxuHoi. — 5-e m3n. —ML:KHO-PYC, 2008 256 c.

10. Michael McCarthy, Felicity O’Dell, Academic Vocabulary in Use, CUP, 2010, (3meKTpoHHBIA
pecype)o—200c.

11. D. Brown, Sally Pice.”’Professional English in Use. Law”’, Cambridge, 2010, - 150 c. (ameKTpoHHB I
pecype)


https://urait.ru/bcode/453938
https://urait.ru/bcode/451425
https://urait.ru/bcode/454142
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12. JL. T'ymanoBa, B.A. Koponéga-Mak-Apu, MJ1. Ceertukosa, E.B. Tuxomuposa.“Just English”, M-
Ba, ‘Bepuano-M”, 2010. 243 c.

13. Michael McCarthy, Felicity O’Dell, Academic Vocabulary in Use, Cambridge, 2008, 176 c.
77.3. HopMarvBHbIE TPABOBbIC JIOKyMEHTBL
1. Koncrurytmst Poccuiickoit @enepariii (puHsATa BCEHAPOIHBIM TorocoBaHvieM 12 nexabpst 1993 1. ¢
VBMEHEHISIMH, OJI0OPEHHBIMH B X071e 001TIepoccuiickoro rosiocoBanrst 01.07.2020) /.
2.DenepartbHbIi 3aKk0H 0T 29.12.2012 1. Ne 273-D3 «O06 obpazosanmu B Poccuiickoit Deriepar i
VYeras OOH— URL: http //www . un. org/ru/sections/un-charter/c -1/index.html
Joxrazp! I'eneparsHoro cexperapst OOH— URL: https //www.un.org/sg/mu
Exeronspie noxsazpt 0 padore OpraHysarjm.
«MBb1, HaporpL: pors Opraamarpn OosearHeHHbIX Harpil B XX1 Beke» (A/54/2000).
«{Tpy Gorbiieit cBOOOIE: K pasBHTHEO, OE30MACHOCTH U TpaBaM verioBeKa U1 Beex» (A/59/2005).
«ObHoBeHre Opranmarmi O0bearHeHHbIX Harwid: riporpavmva passumvispy (A/51/950).
«Yxperviearie OOH: nporpamma anbHeHImx npeoOpazosanridy (A/57/387).
«{Ipapa yerioBeka 1 Teppoprzv) (A/S6/190).
«Mepbl T0 JIMKBHIAITN MEXTYHAPOITHOTO Teppoprimay (A/57/183).
«MepbI 110 G0pBEOE C MEKTYHAPOITHBIM TeppoprMoM» (A/62/160).
«MephbI 110 JIKBUTTA TN MEXKIYHAPOIHOIO TeppoprMa» (A/63/173).
Pesomrorn Cosera besoraciHocti OOH - URL: http //www.un. org/mu/sc/documents/resolutions/
Marepuans! ceccrii I eneparsHoit Accamtriern OOH — URL: http:/www.un.org/mu/ga/sessions/
Marepuars ipyrix miaBHbIX opranoB OOH.

7A. IHTepHET-peCypChL.

JIOCTYTI K TOMMMCHBIM WIEKTPOHHBIM HH(OPMALOHHBIM PeCypcaM OCYIIECTRIIIETCS € JIFOOOr0 pabodero Mecra
C31Y 110 JIOKTHHOM CETH, a TAIKE C JIF00O0r0 KOMITHIOTEPA WA MOOFITHHOTO YCTPOKCTBA, TIOMKITFOUEHHOTO K CETH
HurepHer, yepes caiit HayuHoi onomiorexu C3UY http //nwapa.spb.mu/ 1o MHIMBIITyaTsHOMY JIOTHHY H IIAPOJTEO.
Pycckos3pIaHbIe pecypcebl: - YIeOHHKH, yaeOHbIe TIOCOOHSsT, MOHOTPa(HIK, COOPHHKY CTaTeH, TIPAKTAKYMBI, CTATHU 13
TIEPHOIIHECKHX M3IAHMI 13 AEKTPOHHO-OMGIoTeurbIX crcteM: (OBC) Aiidykce; (95C) Jlanb; (95C) KOPAIT;
(OBC) Book.ru; (OBC) IPRbook - East View Information Services, Inc. (Hcr-Bpto) - crarsit 13 nieproarieckux
VBIaHAA (PKYpHATTBL, Ta3eThl) TI0 OOIIECTBEHHPIM M TYMAHWTAPHBIM HayKaM.- ONeKTpoHHast OuOrmorexa W]
«[POCHHMKOBR» - HAyYHO-TIPAKTHYUECKHE CTaThi M0 (DHHAHCAM, MEHEDKMEHTY, MapKETHHIY, JIOTVICTHKE,

YIPABRJICHUFO TIEPCOHATIOM.
Anrnoserasbie pecypcbEBSCO Discovery +A-to-Z. Crcrema norcka 1o 37IeKTPOHHOM MOIIHCKE MHCTUTYTA;

Ebook Central - lormHorexcToBast 6a3a JAHHBIX WEKTPOHHBIX KHUT 110 BCEM OTpacyisiM 3HaHmi; Springer Link -
TIOJTHOTEKCTOBbIE MoyTeMarvHeckre 0azbl akaemmdeckrix kKarr, WILEY - Gomee 1600 MoHOrpadmii 1 COOPHHKOB
TIO FOPHICTIPYJICHI M, KPUMHHOJIOTHIH, SKOHOMUKE, (prHaHcam 1 11p.; Cambridge University Press —1oiHOTeKCTOBBIE
waaws; EBSCO Publishing - MynbvpcIMimMHapHbie ¥ TeMartideckuie 0a3bl JAHHBIX HAyYHBIX JKYPHAIOB;
Emerald eJoumals Premier - amektpoHHOE coOpaHue pereHsupyeMbix >kypHaioB, SAGE Premier — Gaza
PELICH3UPYEMBIX TIOITHOTEKCTOBBIX AMIEKTPOHHBIX KYpHATIOB; Springer Link - TIOHOTEKCTOBbIE TIOIMTEMATHIECKHE
Oa3bl axanemuueckix KypHaioB; WILEY - nocrymmbr Bemmycku 1500 akaneMUUecKHX KypHAIOB pPasHbIX
nipodwielt; Apxuesl HOMKOH - monHble TekeThl HaydHBIX SKypHaIoB 710 2012 1012 aBTOPUTETHBIX M3/IATEITECTB:
Annual Reviews, Cambridge University Press, Oxford University Press, Sage Publications, Taylor & Francis.

’7.5. VIHble UICTOYHUKA

The Economist.  http:/Avww.economist.com/business/

Business Week. http:/www.businessweek.com/

Free Management Library(SM) Complete, highly integrated library for nonprofits and for
profits. http:/www.managementhelp.org/

The New York Times. http:/www.nytimes.cony/

U.S. News, http:/Awvww.usnews.com/usnewshomehtm

HMugopmaryst 0 MeXIyHApOIHBIX SK3aMeHaX 0 aHITMHACKOMY sBIKY, POOHBIE TeCThI. hitp/www.exams.ru,
Kypc nomrorosxu k sx3amery TOEFL. httpy/www.toefl.u

CroBap¥ aHTJTHIACKOTO S3IKA F IPYTUE PECYPCHI TSI M3y HAFOIIMX aHTTIMKCKIIH sBhIK. httpy/www.study.u



http://www.un.org/ru/ga/sessions/
http://www.un.org/ru/sc/documents/resolutions/
https://www.un.org/sg/ru
http://www.un.org/ru/sections/un-charter/chapter-i/index.html
http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_28399/

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32
33.

34.
35.
36.

37.

38.
39.
. ABC-online. AHrmmiickuii si3pIK st Beex. http:/www.abc-english-grammar.com
41.
42.
43.
. School English: razera it im3ysaronmx aHmwiickuid spik. hitp:/www.schoolenglish.ru
45.
. AHITIMHCKHI SI36IK. TU — BCE TSI FBYJAFOI X aHITIMACKWI sbIK. http:/Awww.english.language.ru
47.
48.
49.
50.
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CrioBapy aHIITHICKOTO sBbIKA, TE3aypyc, CHCTeMa MAIIMHHOTO riepeBozia. http:/www.dictionary.com.
Pecypce1 n mareprast BBC. hitp //www . bbe.co.uk/home/today/index . shtml

Click UK —noprai 111 ¥Bydarolmx KyJsTypy Bemvkoopuranm. httpy/clickuk.au

English Online —pecypchI 11151 M3ydeHrst aHIIAACKOTO si3bIKa. http:/www.englishonline.couk

TESOl on-line activities - WHTepaKTVBHBIC 33IaHVS T VR3YYAIOHNIMX AHITHCKWN SBBIK (OMHOSBBIUHBIC H
JBYSBbIUHBIE, B TOM YHCIIE PyCCKO-aHIyMkCKIe). http:/adesl.org/

ESL CAFE — noprait [yist CTy/IeHTOB ¥ TIperiofjaBaTeyicii: TpaMMaTvKa, TeCTbL, WIMOMBL, CIICHT, TIepervcKa U T.L.
https/www.eslcafe.com

English Forum — caift mi m3ydaronmpX aHDIMKMCKUN SBBIK C  PazieiioM JIRNIOBOIO  QHTJIMIACKOTO.
http:/www.englishforum.com

Karin's ESL Partyl_and - caifr iyt cTynieHTOB 1 niperonasaresieit. hitp:/Asvww.eslpartyland.com

Paznien no anmmiickomy sbIKy Ha caifre OBb1 J1. Mcton. http:/eleaston.com

AHDMHCKHI sBBIK.pY TecTrpoBaHIe 1 MHTEpaKTHBHBIC YPOKH aHIIHiCKoro. hitp/Awww.english.language.u
CepUu 1S VBYYeHMsI aHITIMKCKOTO sBblka Ha caite HoBocHOMpCKo 0OMacTHOW 0OpasoBATENIBHOM — CETHI
http/www.websib.ruwnoos/english/index.html

Hello-online! (anekTpoHHBI JKypHAT [T M3yYarOIIX aHIIMNCKWN sBBIK 1 Tperoasarenieil). http:/www.hello-
onlineu

Just English — caiit yae6Horo ocotwst I 'ymanosoi FOJI., Koporeroit B.A., CerrrkoBoit MU, Tuxomupooii E.B
IO FoprIyeckoMy aHririckoMy " Just English". hitp:/Avww just-englishau

Caifr yaeOHOT0 Tiocoowst 'Intemet English'". hittp:/Asvww.oup.com/elt/intemet.english

TecTsl 1o aHTTMICKOMY SBBIKY Ha caitte Karanor o6pazoBatesbHbIX TporpaMM. http:/kop.au,

MarepraribI 1o aHIIHICKOMY s3BIKY Ha caiite About.com. http:/svww.about.com

Vzyuenvie 1 niperioziaBaHye aHrkckoro sbika Using English.com. http/Avww.usingenglish.com

Ourmksioneyst «bpuranarKay. http //www . britannica.com

Croapu im3narenberea Cambridge University Press. hittp:/dictionary.cambridge.org

CroBapy m3narenibera Macmillan. http 2/ www.macmillandictionary.com

CrpaBounbIi riopran crioBapei m3naresbersa Oxford University Press. http:/www.askoxford.com

Croapb cokpartiennii Acronym Finder. http //www . acronymtfinder.com/

Own-11aiH crioBapb KOMITBIOTepHOI TepmuHonorvir Webopedia. hitp:/www.webopedia.cony/

CroBapb crMB0IIoB Symbol.com. http 2/ www .symbols.com

Yourdictionary.com Tlopran ciioBapeii (IMHMBUCTUYECKHE, TSPMUHONIOIMHECKHC CIIOBAPU AHITIMKCKOTO SBBIKA).
http//www.yourdictionary.com

brbnoreuro-criipaBouHbIA opran Library Spot. hitp:/Awwwlibraryspot.com

Tezaypych Ha cripaBouHO-00pazoBaTessHOM Toprasie LibrarySpot. http:/swww.libraryspot.comvthesauri.htm
Pecypcb! st yuarmixes ((hoHETVIKa, TpaMMATUIKA, JIKCHKA, WIMOMBI, ay/IMPOBAHKE, TOBOPSHIIE, IMCHMEHHAS! PeUb,
YTeHue, JIeTIOBOM aHITIMIACKYI sBbIK, MextyHapoHble sk3amveHbl TOEFL/TOEIC) u npenonasarerneii (yueOHble
MaTeprasibL, IUIaHbI YPOKOB, TecTbI 1 11p.). hitp:/Asvww.eslgold.com

AyTeHTIUHbIE MaTepraiibl — MPUMEPBI KEHCOB peaibHbIX KOMIIAHMH, 337aHHs 110 PazIMuHbIM acTieKTaM Or3Hec-
oOpazopanyst. http/www.thetimes100.couk

Pecypcnpiii Lentp MH(opmMarvioHHbie TeXHOIOTMN B 00y4eHHH s3IKY. hittp:/Awww.itlt.edunstur,

TecToBble, CrpaBOYHBIE MaTEpUATTHI TIO AHITIMHACKOMY s13bIKY. http:/www.study.nw/

Lang. Ru: nHTEpHET-CIPaBOYHNK «AHITIMHACKUHN si3b1K». hitp:/www.langu

Fluent English — oOpazoBarensHpii rpoekT. hitp //www . fluent-english.ru
Native English. Vzydenre anrmiickoro sibika. http:/Asvwwnative-english.ru

Annmiickui kiyo. http //www .englishclub.narod.ru

Anrmiickuid seik Ha HomeEnglish. ru. http:/www.homeenglish.ru

AHnmiicKui s3bIK: IpoekT HoBocHOMpCKOi OTKpBITOM 00pazoBaTesibHOM ceTy. http:/www.websib.rwnoos/english/
Bblyun aHmHiicKuiA sBIK camocTosrertbHo. hittp //www . leam-english.ru

['pammaTyika aHrIHCKOTO sBIKA. hitp //www.mystudy.ru
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51. Kypch! aHITHIACKOTO S13bIKA JITTs1 CAMOCTOSITENTHHOTO M3YHEHHST: KOMITHEOTEpHBIE TporpamMb. http:/Awww.english4.ru
52. 'YpoKu OH-TAlH 110 aHTTHCKOMY sBIKY. http:/lessons.study.ru
Apec pecypea: http:/www .neicon.ru/res/EBSCO _trans. pdf
Odwrmasbii cair [pesunenra Poccrr - URL: http:/wwwkremlina
Mesxysaporrbii cyr - URL: https/wwwiicj-cij.org/
Caitr M1 Pd— URL: http:/wwwmid.u
Caitr OBCE - URL: httpz/www.osce.org
O¢mrmarnsabii caitr OOH - URL: httpy/swwwun.org
OdvimansHbIii caitt Esporietickoro Coroza - URL: http: /www.europa/index.htm
Caitr HATO - URL.: http:/wwwnato.int,
8MareprabHO-TeXHAYECKast 0a3a, MH(HOPMAITMOHHBIE TEXHOIION MK, TIPOrPAMMHOE OOSCITCUCHIIE U
MH(DOPMAITFIOHHBIE CIPABOYHBIE CHICTEMBI

Jnctmromna « IHOCTpaHHBIH SBHIKY BITFOYAST UCTIONB30BaHKE MporpaMMHoro obecriedermst Microsoft Excel,
Microsoft Word, Microsoft Power Point /yist momroToBker TeKCTOBOTO ¥ TAOMIMHOTO MATepUATIA, TParecKix
winocTpalmil.  Metorbl  OOydeHHsT € WCTIOB30BAHMEM  MH(OPMAIMOHHBIX  TEXHONOMV  (KOMITHEOTEPHOS
TECTMPOBAHKE, JIEMOHCTpaIlsl MYJIETUMEAMIHBIX MaTepuaioB) KomnwlomepHoie mexHonoauu U npospavMmMHble
NpoOyKImbl, HEOOXOIMMBIE T cOOpa M CHCTeMAaTH3alid MH(opMaI, paspadoTKy TUIaHOB U T.1. VHTepHer-
CCPBHCHI 1 AIEKTPOHHBIE PeCYpPChI (TIOMCKOBBIE CHCTEMBI, AMIEKTPOHHAS TIOUTa, MPO(eCCHOHATHHBIE TEMATHYECKHE
YaThl U (POPYMBI, CUCTEMBI ay/MO W BUZICO KOH(EPEHIMI, OHJIAH SHIMKIIONEIHH, CIPABOYHUKH, OMOTMOTEKH,
AEKTPOHHBIE y4eOHble M Y4eOHO-METOIMUeckue Marepuaribl). KpoMe  BbILeNepeurcleHHbIX  PecypeoB,
WCTIONIR3YFOTCSL  CJICYFOIME  MH(OPMAIMOHHBIC ~ CIPABOYHBIC  CHCTEMBL http :/uristy.ucoz.ru/;

http/www . garant.1u/; http/www.kodeks.u/ u npyrue.

NSk L=

Nom/mt HanvieHoBanvie

1. Crielmam3pOBAHHBIE 3a7ThI JJIs1 TIPOBESICHMS JISKLIHI:

2. Crielanm3rpoBaHHast MeOETh M OPreperiCTBA: ayTUTOPHH U KOMITHEOTEPHBIE KITacChl, 000py -
JIOBAHHBIE TTOCATIOYHBIMI MECTAMH

3. Texnreckuie cpezcTBa 00ydeHust: [ lepcoHabHbIE KOMITHEOTEPBI; KOMITHFOTEPHBIE TPOSKTOPBL; 3BYKO-
BbIE IMHAMUKH; ITPOIPAMMHBIE CPEJICTBA, 00SCTICUMBAIOI YIS TTPOCMOTP BHIO(aiiyioB
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http://www.neicon.ru/res/EBSCO_trans.pdf
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